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SZE
VEGYES TARTALMÚ LAP

E g y es lappéldányok  k i z á r ó l a g  S c h ö n f e ld .  A. könyv- és  p a p irk e re sk ed é séb e n  kaphatók , e-^a
Megjelen v a s á r n a p  és c s ü t ö r t ö k ö n  reggel.

E lő fize té s i á r :
negyedévre 1 forint 25 kr., félévre 2 forint 50 kr.

S zerkesztő ség  és k ia d ó h iv a ta l:
. szám, özv. Fried József ne úrnő házában,

hová a kéziratok cinizendők.

H i r d e t é s e k e t  és n y í l t t é r i  közlem ényeket
a  k ia d ó h iv a ta l

m é r s é k e l t  á r j e g y z é k  sze rin t szám it fel

•'V álasz sgy levélre.
i.

Arra a levélre, melyet lapunk f. 
évi 16-ik számában intézett egy érde
mes polgártársunk a polgártársaihoz, 
csak most van módunkban észrevéte
leinket megtenni, jobban mondva: meg
adni a visszhangot úgy, ahogy azt 
igaz lélekkel tehetjük.

Sok erős vonatkoztatás van az 
említett levélben, mely lapunk ellen 
is szemrehányással fordul: mintha mi 
is részesei volnánk a hecceknek, az 
áldatlan személy'eskedő tusáknak, bosz- 
szúlihegő harcoknak, mik k ö z é l e 
t ü n k e t  feldúlják.

K ö z é l e t ü n k e t  mondjuk és 
ezt szándékosan hangsúlyozzuk is, mert 
t á r s a s  életünk felett e csaták vihara 
nemcsak nyomtalanul száguld el, de 
sőt tisztitó tíízként hat reá, szorosabb 
összetartást hozva az értelmi osztályba, 
mint annak előtte a több mint egy 
évtiz alatti tespedés korában volt.

Nem akarunk perbe szállani tisz
telt levéliró polgártársunkkal.

Készségesen, nyugodt lelkiisme
rettel veszünk magunkra az általa á l
t a l á n o s s á g b a n  helyi sajtónk 
ellen felhozott vádból annyit, ameny- 
nyi ránk esik: de csupán annyit. Mert ' 
azt, mintha mi pár év óta egyebet se j

11 a s a,
A tö r  vény  bíró h istó riá ja .
No, gyerekek ! hadd mondok el ismét 

egy szép történetet. A  kicsinyek feküdjenek 
le aludni, a  felnőttek hallgathatják. De semmi 
nyihározás, semmi közbeszólás, azt mondom ! 
Mert a törvénybiró históriáját mesélem el.

Nos hát.
Amott túl a Dunán, valahol Somogy- 

vármegyében élt egyszer egy törvénybiró, 
akinek veszekedett sárkány természetű fele
sége volt.

— Később úgyis bizonyosan elvisz az 
ördög; gondolta a  törvénybiró. E  földön hát 
békességben akarok élni. Szerelmetes felesé
gem mindég karmolni, seprűzni kész, ne okoz
zunk a szelíd angyalnak bosszúságot, inkább 
térjünk ki az útjából.

Persze, hová mehetett ? Mindég a korcs
mában ült.

Bor, kártya, szép csaplárné, ez volt a 
szentháromsága. De hat mind ez pénzbe ke
rül, azt meg sok jó szóval érhetni c l : jó 
szóért csak kerül, aki kölcsönöz a törvény
biró úrnak.

■ tennénk, csupán áldatlan heccekben 
i és tusákban emésztenek erőnket, mik- 
i bői a k ö z - r e mi jó sem hárul, — 

ezt a vádat a leghatározottabban visz- 
sza kell utasítanunk.

\  issza pedig azért, mert mi fel
vesszük és felvettük ugyan a küzdel
met mindég és mindenkivel szemben, 
ahol ezt legjobb belátásunk a közér
dek szempontjából felveendőnek Ítéli, 
sőt kezdeményezői voltunk sok eset
ben az ilyen küzdelemnek, de soha 
kedvünk nem tellett s nem telik ma 
sem a h e c c e k b e n ,  a durva sze
mélyeskedésben ; nem űzzük a gyű- 
lölség, a személyes bosszú politikáját 
és mindenütt, minden kérdésben ahol 
ez csak lehetséges, abstrahálunk a 
személy és tárgy között.

Nem csupán mondjuk, de be is 
bizonyítjuk ezt.

Mintegy bárom év előtt átvéve 
e lap szerkesztését, úgy a »S z e n- 
t e s i L a  p«-pal, mint ennek szer
kesztőjével ha nem is benső baráti, 
de jó kollegiális viszonyban voltunk.

A laptárs maga ö r ö m é n e k  
a d o t t  k i f e j  z é s t  a fö lö tt ,  hogy 
a >S z e n t e s  é s  V id é k e *  jó  é s  
a v a t o t t  k e z e k b e  j u t o t t  és az 
egyetértést közöttünk misem zavarta.

Polgártársaihoz nyílt levéllel for- 
! dúlt barátunk igen jó megfigyelőnek 
i látszik, az ilyennek jó az emlékező

Kölcsönt adni — könnyű annak, aki- sál ? O h ó ! nekünk is van nevelésünk. Sok- 
nek van; de annál keservesebb a  visszafize- I szór esik sorunk nagy urakkal, fejedelmekkel, 
zetés — ahol nincs. j főpapokkal, finom úri dámákkal s igy szokva

Hisz igaz, hogy a törvénybirónál csak ' vagyunk az udvariasabb — —
— Ezerszer bocsánatot instálok, szánom emelhet panaszt a hitelező a tö r

vénybiró ellen. De ott van a főszolgabíró! 
Az előtt már lehet.

Otthon a pokolbeli sárkány asszony 
képiben, fölötte a  főszolgabiró — bizony 
nehéz sor egy jámbor törvénybirónak!

Szinte kétségbeesve bolyong a törvény
biró úr a Bakony legsűrűbb vadonában. Ott, 
egy szakadékban — úgy tartja a babonás 
néphit — trónol maga az eleven ördög.

A törvénybiró megkopogtatja a szaka
dék szádáját és illedelmesen kérdezi:

— Kedves kartársam, itthon vagy-e ? 
S ime, zöldes kék láng csap ki a  nyíláson, 
kénkőszag terjed szerte és már is előtte áll 
az ördög, kérdezve: mi a kívánsága ? mit 
keres ?

— Bolond kérdés; felel a  törvénybiró. 
Mit kereshet az ember, ha az ördöghöz megy ? 
Pénzt!

— Es ki lesz olyan goromba, ha pénzt 
keres! rival rá az ördög. Az ilyennek talp
nyalással kell jönni. Hát azt hiszed, az ördög
gel lehet tréfálni, mint valami falusi uzsorás-

i tehetsége is, gondoljon hát csak vissza 
j a 3 év előtti szentesi hirlapirásra: mi

volt az ?
Émelygős dicséretek szóhalmaza, 

itt-ott keverve éppen nem tárgyilagos, 
de annál személyesebb jellegű kriti
kával.

Egyik-egyik lapszerkesztő nem azt 
tűzte ki feladatául, hogy a közkérdé
seket elfogulatlanul, a város egész 
lakossága szempontjából beszélje meg, 
hanem : hogy a hozzátartozókat való
ban visszatetsző, undorító módon di
csőítse s aki ellene mert lenni, azt 
meg a sárga földig, a legkíméletle
nebbül letiporja.

És ebben alig volt különbség, ki
véve az örökké ellentéteket kibékí
teni akaró » C s o n g r á d m e g y e <  
rövid életét.

„Aki jóakaróm, barátom, vagy csak 
cimborám is, ha köztisztviselő: annak 
minden szabad ; gyengéit, hanyagságát, 
akármilyen kárára legyenek a közjónak, 
takargatnom kötelesség, őt minden alka
lommal mint a tökéletesség és kötelesség- 
tudás mintaképét, mint ügybuzgó tisztvi
selőt., mint oszlopos embert az egekig fel
magasztalnom, dicsérnem illik. De aki 
ellenvéleményen mer lenni-, az pusztuljon, 
azt marni kell, tönkretenni nem csupán 
tekintélyét, hanem lehetőleg polgári becsü
letét isa.

Körülbelül ebben a tételben nyert

kitja félbe a törvénybiró a sértődött ördög 
szóáradatát. Már én ilyen egyenes, nyers em
ber vagyok. S a pénzt — — hát no, nem 
kívánom hiába. Fizetek 10 százalékot. 15-öt, 
sőt többet is, ha éppen muszáj.

— Hát azt hiszed, hogy gégemetsző 
uzsorás vagyok ? kérdi az ördög. Nem va
gyok uzsorás, a lelkedet kívánom.

— Természetes, felel a  törvénybiró. 
Az a  tied. De azt kikötöm, hogy benn hagyd 
a testemben, mert ez a gonosz test úgy ra
gaszkodik hozzá, hogy nélküle talán meg se 
élhetne.

— h-?y úvig, nem bánom ; szól az ördög.
— Rövid idő, véli a  törvénybiró. De 

ha az egy év alatt jól kiszolgálsz —
— Parancsolj, amit akarsz. Melletted 

maradok mint vadászlegénycd és minden kí
vánságodat teljesítem.

— Legyen, m egegyeztünkK ézfogas 
pecsételje meg alkunkat!

— Mit, kézfogás ! írásban akarom. Ez
zel az ördög valami pergament-fi>rmát vesz
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kifejezést az a tan, amely szerint ná
lunk akkoriban újságot írtak és ez a 
— mondjuk ki: erkölcstelen iskola, 
csinált mindenben mesterséges közvé
leményt.

Legjobban megvilágítja ennek az 
állításunknak igaz voltát egy megtör
tént eset.

Lapunk társszerkesztője akkori
ban itthon lévén, mikor az ártézi kút 
fúrását befejezték és a felépítményhez 
akartak fogni, — miután közvetlen 
tapasztalásból ismerte az ilyen közkú- 
tak azon természetét, hogy környékük 
köztisztasági szempontból erős kifo
gás alá esik, egy hírlapi cikkben akarta 
e körülményre az illetékes körök figyel
mét felhívni azzal, hogy — ha már , 
megtörtént is a hiba és a kútfúrást i 
éppen a város legfőbb díszét képező 
megyeházi épület előtt eszközölték, — 
vezessék el legalább valamennyire on
nan a vizet és építsék fel a kút fel
építményét más helyen, ahol a köz- ; 
használatra szánt kút környezete a j 
maga örökös rondaságával nem ri ki 
annyira.

A cikket megírta és elvitte azt a 
• S z e n t e s i  L a p< szerkesztőjéhez, i 
miután akkor e lapban egyébként is • 
működött olykor-olykor.

Várta is a cikk megjelenését, de 
mikor hiába várta és ez iránt felvilá
gosítást kért a szerkesztőtől, ez azzal 
felelt:

• Mind igaz az, ami a cikkében 
van. De az ártézi kút fúratását nagy 
nehezen és csupán egy szavazattöbb
séggel tudtuk a közgyűlésen keresztül 
vinni. Most csak nem állhatunk elő 
azzal, hogy a kút rossz helyen van s 
hogy a felépítményt távolabb eső he
lyen építsék fel! Mi lenne ebből?<

No hát, ebben minden benne van. 
Hibát beismerni, ha elkövettük is, nem 
szabad! Ez a jelszó. És ehez híven 
íródtak az újságok.

A közérdek ezer kérdése : város- 
szépítés, helyes vagyonkezelés, köz

tisztaság stb. — az mind semmi, mind 
másodrendű do’oggá sülyed alá, mert 
első a személyes érdek, sőt legtöbb 
esetben a kicsinyes hiúság legyezge- 
tése.

Mi lenne abból, hogy valaki, pláne 
egy lapszerkesztő előálljon és önbe
ismeréssel azt mondja : hibáztam.

Ehez nem kell ugyan vakmerőség, 
csak bátorság, de mikor ezt a kettőt 
nálunk mindég összezavarják s a leg
több emberben megvan ugyan a vak
merőség a legvadabb cselekedetekre 
is, de bátorság hijján van, ahogy sa
ját kedves énjének egy elhibázott lé
pését kell beismerni. — mert ettől 
kicsinyes hiúságból riad vissza.

A lap szerkesztését átvéve mind
járt az első számban határozottan kör
vonalaztuk programmunkat és műkö
désünk terét.

• S z e n t e s  és V id é k e *  — a 
cim maga is egy programm. Szentes i 
a szülővárosunk ugyan, de az á 11 a - I 
l á n o s  é r d e k e k  mellett az egyes 
érdekének háttérbe kell szorulnia s 
egy város, mely megyei központ akar 
lenni, kell, hogy azon helyzetében a 
megyekötelékbe tartozó összes érde
keket istápolja, ne csupán mindég és 
mindenben a magáéit.

De nem csupán ebben állt a ma
gunk elé tűzött feladat, hanem és fő
ként abban, hogy pajtásságot, cimbo- 
raságot a hirlapirásban nem ismerünk. 
Ott nincs személyes rokon- vagy ellen
szenv, nincs egyének apró gyengéinek 
legyezgetése akármilyen közel állja
nak is azok az életben hozzánk, ott 
csak egy van : a k ö z é r d e k ,  mely 
mellett minden egyéb háttérbe szorul.

Pártot nem szabad ismerni, p o- 
l i t i k a i  p á r t o t  m á r  é p p e n  
n e m. Ez egy vidéki társadalmi lap 
legelemibb kötelessége.

így fogva fel kötelességünket, ezt 
tűzve magunk elé célul: természetes, 
hogy köztünk és a másik helyi lap 
között be kellett szükségképen követ

keznie az összeütközésnek az első al
kalommal, ahogy programmunk meg
valósításához fogtunk s ahogy szakí
tottunk a régi ujságirási módszerrel, 
amely jó lehetett e g y e s e k  é rdeke  
s z e m p o n tjá b ó l, de föltétlenül elíté
lendő a köz é r d e k é b e n .

Ez az összeütközés be is követ
kezett.

És nem lesz érdektelen elmondani: 
hogyan, mily esetből kifolyólag ?

Megyegyűlés. Vármegyénk törvényha
tósági bizottságának a f. hó 25-iki folytató
lagos közgyűlésén elintézést nyertek a tárgy- 
sorozatnak a gyűlés első napjáról leszorult 
ügyei.

Vita azonban csak két ügyben volt: a 
csongrádi számadások és a dorosmai kántor
választás ügyében s természetes, hogy az 

; elsőben S im a  provokálta a  vitat azzal, hogy 
a  kérdéses 15 év előtti számadások ügyében 
az alispán is vonassék felelősségre.

C s a t ó Zsigmor.d dr. válaszolt S im a  
beszédére. Kimutatta, hogy a szóban levő 
számadások gátköltségekről szólanak, mikről 
a felettes hatóságnak tudomással bírnia nem 
kellett s hogy tényleg nem is szerzett róluk 
tudomást, amig Draskovics ellen a vizsgálat 
meg nem indíttatott. Hasonló értelemben 

. szólalt fel A 1 b e r t é n y i Antal is, mire 
S i m a  Ferenc helyesli ugyan, hogy a  vizs
gálat során már eddig is mind meglakoltak 
a  vétkesek, de fokozatosan ki kívánja azt 
terjeszteni mindazon fölöttes tisztviselők ellen 
is, akiknek hanyagsága a mulasztást lehetővé 
tette.

Z s i l i n s z k y  Mihály főispán figyel
mezteti szólót, hogy újabb vizsgálatot elren
delni nem szükséges. A törvényhatóság egy 
korábbi határozattal elrendelte már azt, e 
vizsgálat folyik s ígérete szeiint, mindazok 
elveszik méltó büntetésüket, akiknek vétkes 
volta ki fog derülni. Ne induljunk hát el 

í hamis alapon, mert ily módon csak hamis 
következtetéseket vonhatunk le.

S i m a  Ferencz ezt elnöki rendreuta
sításnak veszi, mit visszautasít.

Z s i l i n s z k y  főispán közbevág és

elő, ami tulajdonképen egy kolduló barát 
kicserzett bőre volt; a saját testéből kitép 
valahonnan egy tollat, bemártja a törvény- 
bírónak megcsípett karján kiserkenő vérébe 
és a lehető legjobb formában megiija a 
szerződést.

Erre aztán egy zsák ezüst pénzt adott 
a  törvénybirónak.

— Hogy cipeljem én el ezt a pénzt ? 
kérdi a torvénybiró, hiába erőlködvén a  sú
lyos zsákot vállára emelni. Hát nincs papír
pénzed ?

— Nincs; felel az ördög; mert az még 
az ördögnek se kell.

A torvénybiró erre adta a  grófi nagy 
urat és az ördög, mint szolgája, emelte utána 
a zsákot.

Mikor igy egy jó ideig vigan éltek, 
dorbézoltak együtt a korcsmákban, játékhá
zakban, meg a klastromokban, egyszer csak 
eszébe jut a törvénybirónak, hogy ő bizony 
már rég nem volt otthon a felcséginél. Az 
asszony egyszer csak felkerekedik majd, 
utána jön s aztán lesz: ne mulass.

— Édes szolgám, szól hát az ördöghöz; 
tedd meg nekem azt a szívességet, látogasd 
meg a feleségemet. A jó lélek bizonyosan 
aggságoskodik miattam. Akár azt is megtehe

ted, hogy az én alakomat öltöd fel s egy 
kissé szórakoztatod. Itt a »b e t e  k i n t s«- 
nél majd megvárlak.

Az ördög, mi rosszat se sejtve, útnak 
indul. Mikor aztán rövid idő múltán visszatér:

■ persze, nagyon furcsán néz ki. Arca össze- 
, vissza karmolva, teli kék foltokkal és szeme
1 ki dagadva.

— Oh, ó h ! kiált a torvénybiró hango- 
. san, miközben alig képes visszafojtani kitörő

kacagását. Hát mi történt veled?
— Köszönöm kérdésedet; felel az ördög. 

De ha máskor ismét valami elintézni valód 
van a kedves feleségeddel, menj magad. 
Nagyanyám ugyan meglehetősen hozzászok
tatott az apró házi perpatvarokhoz, de a te 
feleséged nála is jobban érti a sorját.

— No, nem terhellek többé ilyesmivel; 
szól a  torvénybiró. De hogy lásd, miszerint 
okos dologra is fel akarlak használni: kérlek, 
légy szives átfáradni Igalra. Valami határvil
longás van ott a nép között. Felöltöd az én 
alakomat és bizonyos vagyok benne, hogy 
eszélyességed mindent a legjobban kiegyenlít.

Az ördögnek is hizeleg a  dicsérő be
széd és — mint torvénybiró — csakugyan 
átmegy Igalra.

No, ekkor szabadult még csak el lán-

j cairól az ördög! Mert ahogy a  parasztok 
megpillantják a torvénybiró alakját, egyszerre

1 rikoltozva neki estek :
— Ihol n i! még ide mer jönni ez a  gézen- 

| gúz, aki mindennek az o k a ! Ki rajzoltatta a 
mappán hamisan a határt ? Ki rótt ki a pörös 

; rét után mindegyikünkre adót, hogy mind azt 
i h itte: a rét az övé? Ki hecceit bennünket 
• egymás ellen, hogy aztán a pörösködésben 

kiszipolyozza a  pénzünket? A torvénybiró!
Jó sápot les mindég, adjuk hát meg neki!

Ezzel aztán jól elpáholták az ördögöt.
Leverten tért vissza a törvénybiróhoz, 

mondván :
— Ahogy értesültem, nagy becsben állsz 

a  parasztjaid közt. Most is szép ajándékot kül
denek általam. Fogjad . . .

És felemelte a karját, hogy az igaliaktól 
kapott verést visszaadja a törvénybirónak.

— Kérlek, tiltakozott az. Alattvalóimtól 
elvből nem fogadok el semmit. Legyen a mit 
kaptál mind a  tied, mint követséged jutalma-

— Mit ? A kificamodott láb, meg a be
vert fej ? Hát nálatok ez a  torvénybiró fizetése ? 
kérdi az ördög.

(Folyt, köv.)
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figyelmezteti, hogy jól figyeljen az elnöki ki
jelentésekre. Azt mondta ugyanis, hogy — 
ha hamis alapból indulunk ki, hamis követ
keztetésekhez jutunk.

A közgyűlés erre a számadások ügyé
ben a hat. javaslat értelmében határoz.

A  dorosmai kántorválasztásra nézve, 
miután a kérdéshez dr. S c h l e s i n g e r  
Károly, H e g y i  Antal, dr. K e l e m e n  
Béla főszolgabíró és S i m a  Ferenc szólot
ták, a közgyűlés a  választást hegyben hagy
ja ugyan, de a megválasztottnak megerősí
tését illetékes hatósága, a váci megyés püs
pök elé terjeszti.

Érdekes nyilatkozatra adott a főispán
nak alkalmat K á t  a i Pál János egy inter
pellációja, amely szerint a főispán, beiktatá
sakor, minden személyeskedéstől ment igaz 
ságszolgáltatást Ígért s dacára ennek ime 
F  i 1 ó Tihamért egy muzsikaszóért, ismét 
más tisztviselőt szintén egy vagy másért ítél
ték hivatalvesztésre.

Z s i l i n s z k y  Mihály főispán örömét 
fejezte ki a  fölött, hogy K á t a  i P á l  János 
uram ezen interpellációja alkalmat nyújtott 
neki a nyilatkozásra. S aztán több mint egy 
negyed órán át tartott magvas beszédben 
tanította meg úgy az interpellálót, mint a 
pártjabelieket: mit és mennyit higyjenek azon 
hírlapi közleményekből, melyek untalan a 
főispánt és minisztert teszik mindenért fe
lelőssé.

Megengedi, hogy a nevezett tisztviselők 
fölött a törvény teljes szigorával ítéltek, de 
ezt sem a főispán, sem a belügyminiszter nem 
cselekedte, hanem az erre hivatott fegyelmi 
választmány itt lent, tehát egy több tagú tes
tület, majd meg odafent ismét a belügymi
nisztérium fegyelmi választmánya, mely szin
tén több tagú testület. E testületek minde- 
nike a  törvény szigorú szem előtt tartásával, 
saját legjobb lelkiismerete szerint itél minden 
esetben s ezen Ítéletekért a  felelősséget senki 
sem jogosított akár a főispánra, akár a bel
ügyminiszterre hárítani.

K á t  a i P á l  János uram persze tudo
másul vette az elnöki nyilatkozatot.

De hogy ő meg a többi meg is sziv- 
lelte-e? — ez más kérdés, amelyre bajos 
volna megfelelni.

Á llategészségügyi szolgálat.
Tek. Szerkesztő Űr!

A .Szentesi Lap< f. évi 25-ik számában 
»A mi városi állatorvosunk* címmel egy cikk 
jelent meg, amelynek írója, állítása szerint, 
csupa jóakarat ugyan és minden személyes
kedést kerülni akar, de hogy m iként: azt ne 
kérdjétek.

Amennyiben a cikk közegészségügyi 
tehát közérdekű dolgot tárgyalna, engedje 
meg t. szerkesztő úr, hogy arra észrevétele
imet röviden megtegyem és a csupa jó aka
rat cikkíróját felvilágosítsam.

Előre bocsátom, hogy abban az állat
orvosban, akit cikkíró annyi jóakarattal akar 
a közönség előtt meghurcolni, megvan a 
képesség, a szorgalom és akarat is, hogy kö
telességét mindenkor pontosan teljesítse, sőt 
teljesiti is bizonyára jobban, mint a szomorú 
tapasztalatú cikkíró, aki úgy látszik a maga 
kötclességtudásának lazasága után itél és abból 
meríti tapasztalatait.

Hogy a meghurcolt állatorvos bir-e 
vagy nem képesítettséggel, g y e n g e  t e 
h e t  s é g-e vagy nem : azt, ha csak önma
gán nem észlelte, a cikkíró nem birálhatja 
meg. Különben a képesítettség felett nála 
hozzá értőbbek ítéltek illetékes helyen, ahol 
az állatorvos oklevelét nyerte.

De, hogy a cikkírót mennyi jóakarat 
vezette és milyen az ítélő képessége, ezt 
könnyű bizonyítani. ’

Vegyünk egy esetet: az állatorvost a
■ vágás előtt sertés-vizsgálatra hívják, a sertés 

kint fekszik az udvaron s a vágató azt mondja :
. .most hajtottuk elő, nagyon elvan fáradva 
| szegény.*

Aki tudja, mennyit törődik és apaszt 
; egy hizó a zaklatásban, mint ahogy azt az 
i állatorvosnak tudnia kell, az a legtöbb eset- 
; ben megbizik a vágató becsületében és ha
• csak feltűnő külső jelenségek nincsenek, meg- 

adja a vágatási engedélyt annyival inkább, 
mert az ezután következő hús-vizsgálatnál, 
ha azt élvezetre alkalmatlannak találja, úgy 
is módjában van a hús kimérését megtagadni.

Persze csalások, rászedések ellen az 
állatorvos sincs biztosítva, amit éppen a 
Budai-féle eset is bizonyít, melynél a ked
ves Budai egy sertést titokban, előzetes vizs
gálat nélkül, egyet pedig vizsgalatra vágott 

i le hirtelenébcn s miután azt tapasztalta, hogy 
a megvizsgált sertés húsát fogja a húsvizs-

• gálát élvezhetetlennek találni : nem azt, ha- 
; nem a suttyomban vágottat mutatta elő a 
. húsvizsgálatra jövő állatorvosnak, mig amazt

bölcs elővigyázattal elrejtette előle.
Dacára ennek az állatorvos, amint a 

jámbor csalásra rájött, az élvezetre alkalmat- 
, lan hús kimérését rendőrileg betiltatta. — 
j így történik ez mindég, amire tanúbizonyság 
: az a nevezetes nov. 17-iki .meglepetés*, 

melynél, mint erről a  cikkíró is meggyőződ- 
: hét, a városi főorvos és állatorvos már nov.
! 16-án beadták a rendőrséghez jelentésüket, 

amelyben az .öreg Szikszainál* talált hús 
közfogyasztásra leendő kimérését betiltani
véleményezik.

Dacára ennek nov. 17 az .öreg Szikszai* 
az egészségtelennek talált húst piacra viszi,

• majd miután a turpiszságon rajta éri az állat- 
i orvos, azt el viteti ugyan onnan, de távozása

után nyomban ismét visszaviteti, hogy ki
mérje.

Az állatorvos-e ennek az oka vagy a 
rendőrség ? Az állatorvos akinek egész napja, 
minden perce igénybe van véve ha köteles
ségét teljesíteni akarja: vajon hivatott-e pi
acrendőri szolgálatokat teljesíteni, s ha igen, 
mirevaló a  sok András bácsi ? ezt Ítélje meg 
a  cikkíró úr.

Ami az őrvény és nagyvölgvparti ser
tésvágóhelyeket illeti, anélkül, hogy e helyek
nek télviz idején e célra történt kijelölése fe
lett bírálatot akarnék mondani — bár nagyon 
sok szó íérne hozzá — az erről elmondott 
állítások merő hazugságok s a  tény, mit ta- 

' núkkal is igazolhatok az, hogy az állatorvos 
igenis megjelent mindenkor amikor hiva 

! volt, a mondott helyeken, de a  legtöbb eset
ben sem a  sertést, sem a sertésvágót nem

■ találta ott, sőt mikor ezután közvetlenül ez 
, utóbbinak lakására ment, ott zárt ajtókat talált 
| és ismételt zörgetésre sem bocsáttatott be.
J Ennél többet, azt hiszem, egy város sem kö

vetelhet állatorvosától.
Bizonysága ez annak, hogy nem a kö- 

' zönséget tartja magáért, hanem önmagát a 
közönségért levőnek.

Hogy pedig a felettes hatóság rende
letéit nem fumigálja sőt azokhoz szigorúan 
ragaszkodik : ezt leginkább bizonyítja a  tény, 
hogy éppen azok zúgolódnak ellene és elé
gedetlenek vele, akik nem tudják és nem akar
ják a törvényt tiszteletben tartani.

Ami a sertésvágást egyébként illeti: 
hogy az háznál vagy közvágóhídon történ- 
jék-e, ezt majd eldöntik erre nálam és a cikk
írónál hivatottabbak.

En csak ennyiben kívántam soraira 
reflektálni azzal, hegy teljesítse mindenki a 
hivatalos kötelességét úgy, mint az állator
vos, teljesítse a rendőrség szigorúan ellenőrző 
tisztét és akkor az ilyen jóakaraté cikkekre, 
amelyek alapjában nem egyebek emberszó
lásnál, az ilyen személyeskedésbe takart .k ö z 
é r d e k ű *  felszólalásokra, mint amilyen a 
.Szentesi Lap* cikkírójáé is, semmi szükség 
sincsen. figyelemmel ltisérő.

V idéki levelezés.
Csany, 1892. február 24-. 

Tekintetes Szerkesztőség!
Engedje meg, tekintetes szerkesztő úr, 

hogy becses lapjában némi helyet nyerhes

I

I

sek, a sokat megbeszélt s legtöbbnyire hazug 
módon előadott csanyi biróválasztás elbeszé
lésére.

A f. hó 20-ára kitűzött tisztujitás alkal
mával, mint teljesen elfogulatlan szemlélő 
mondhatom, hogy a főszolgabíró úr nemcsak 
törvényesen, hanem a l e g m e s s z e b b  
m e n ő  m é l t á n y o s s á g g a l  járt el, a 
kandidációnál figyelembe vett minden méltá
nyos óhajt, még akkor is, midőn a  pénztár
noki állásra a pap pártja erőnek-erejével a 
községi dobost akarta jelöltetni, illetve meg
választatni, egy oly ügyes s mindenben meg
felelő pénztárnok ellenében, mint az eddigi 
volt, kinek az a n a g y  b ű n e ,  hopy az 
»u r a k« pártjával tartott.

Az egész választási hecc onnan szár
mazott, hogy a tisztelt (?!) plébános úr nem 
bírta kedves emberét biróvá választatni, dacára, 
hogy már hetek óta éjjel-nappal gyűlésezések 
vannak házánál, s hogy itt mi lesz sütve- 
főzve ? elég legyen megemlítenem, hogy ezen 
összejöveteleknél az a Pap János, volt végre
hajtó; viszi a vezérszerepet, ki csak nemrég 
ezen lap hasábjain nyiltterezett kedves plé
bánosa felől, mondván, hogy feketelelkű és 
fekete ruhájú lelkipásztoráról lehúzza a re
verendát.

A választásnál csak egy tized vett részt, 
melyben a plébános birójelöltje lakik, kik 
néhány szájas embertől vezettetve s felizgatva, 
ki akarták erőszakolni jelöltjük megválaszta
tását. Ezért csaptak oly nagy lármát, hogy 
a  többi tized jó^an polgárai undorral fordul
tak el ez üzelmektől s inkább otthon marad
tak, mintsem a korpa közé keveredjenek, s 
a legocsmányabb megtámadtatásnak tegyék 
ki magukat.

Most éjjelenkint köröztetnek egy kér
vényt aláirás végett, melyben D. Vince József 
megválasztatását kérik, azzal ijesztvén az alá
írni nem akarókat, hogy ha a volt bíró még 
három évre lesz megválasztva, a községnek 
nyugdijat kellend neki fizetni, meg hogy 
»k i c s ú f o 1 j á k« a faluból.

Megkérdeztem több jómódú, józan gaz
daembert, kiknek egy része most a  hecc
párton van, hogy: mi az oka ennek? Mire 
mind azt feleli: hogyha ezt nem teszik, a leg
ocsmányabb megtámadtatásnak vannak ki
téve úton-útfélen, épp úgy, mint a most meg
választott, köztiszteletben levő biró. — Hogy 
tehat ezt elkerüljék,kényszerülnek velük tartani.

Végre még egy megjegyzést vagyok bá
tor tenni a »S z c n t c s i L a p« legutóbbi 
cikkére, melyben a  csanyi tudósítója azt a 
nagy mondást merészeli megkockáztatni, hogy 
Somodi mellett csak nehány felfogadott 
»c u p a k< (értsd kormánypárti) van. No hát, 
biztosíthatom, hogy a volt biró mellett van 
a község háromnegyed része s az összes in
telligencia (a plébánost ide nem számítva); 
ezeket pedig nem lehet sem felfogadni, sem 
pedig orditozással megfélemlíteni, ezek a köz
ség javát hordozzák szivükön akkor, midőn 
ragaszkodnak egy oly elöljáróság megválasz
tásához, mely eddig is a község javát vi
selte szivén, nem pedig személyes bosszújuk 
és kapzsiságuknak rendelik alá községük jövő 
boldogulását, mint teszi a plébánossal cim
boráié pár gyászmagyar.

Kiváló tisztelettel: x  K

Ú j d o n s á g o k .

Szentes, 1892. február 28.

— Városi közgyűlés. Szentes város 
képviselőtestülete holnap délelőtt közgyűlést 
ta rt a túl a kurcai épület termében. A gyű
lés tárgysorozata 16 pontban sorolja fel az 
ezúttal elintézésére váró ügyeket, melyek kö
zül a következőket tartjuk, mint közérdekeinkre 
kiváló fontosságúakat, kiemelni érdemesnek:

1. A legtöbb adót fizetők 1892. 
évre érvényes névjegyzékének össze
állítására kiküldött bizottság jelentése.

2. Az 1892. évi költségvetési elő
irányzat tárgyalásának megtagadása 
folytán tett felterjesztésre Csongrád- 
vármegye alispáni hivatalának 10051.
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1891. szám alatt kelt utasítása s ezzel 
kapcsolatban a városi tanácsnak 1.1892. 
számú végzése, továbbá Csongrádvár
megye törvényhatósági bizottságának 
19.1892. sz. határozata.

3. Burián Lajos városi ügyész in
dítványa az árvapénztári tartalékalap
nak árva- és szegény-menház létesíté
sére’ fordítása tárgyában.

4. Csongrádvármegye törvényhat. 
bizottságának 237.1891. sz. a. hozott 
határozata a Szentestől Hmvásárhelyig 
vezetendő vasútvonal kiépítéséhez a 
város által való hozzájárulás tárgyában. 
Ezzel kapcsolatban a vármegye törv. 
hat. bizottságának 252.1891. sz. ha
tározata.

13. Sertésvágóhíd felépítése tár
gyában tett jelentése a tanács kikül
dötteinek és az erre hozott 2735.1891. 
számú tanácsvégzés.

16. Gimnáziumi bizottság kérelme 
a városi főgimnáziumnál a 11-ik rendes 
tanári állás betöltése érdekében szük
séges intézkedés megtétele iránt.

Ezenkívül a tárgysorozat még, a  város több 
javadalmának a tanács által miként történt 
vagy miként leendő hasznosításáról foglal 
magában előterjesztéseket. A sok kiváló jelen
tőségű ügyre való tekintettel felhívjuk a kép
viselet tagjait, hogy e gyűlésen minél nagyobb 
számban jelenjenek meg.

—  Fegyelmi ítélet. Vármegyénk köz- 
igazgatási bizottságának fegyelmi választmá
nya, a tegnap egész napon át tartott be
ható tárgyalás alapján hozta meg első fokú 
ítéletét a D ö m e -  féle sikkasztásból eredt 
fegyelmi ügyek Özönében. A fegyelmi vizs
gálat indító oka eléggé ismeretes a közönség 
előtt. Csak rekriminációkba bocsátkoznánk, 
ha ezt most újból elmondani volna szándé
kunk s igy helyesebb, ha egyenesen a ho
zott ítéletre térünk át. E  szerint fegyelmileg 
vétkesnek mondattak ki a sikasztókon kívül 
B a l o g h  János, S z a b ó  Károly, M a g y a r  
József, S a r k a d y  N a g y  Mihály, 
G ö t  z 1 Ignácz, B u r i á n  Lajos és 
B o r s o s  P é t e r .  Ennek folytán a 
hivatalvesztés fegyelmileg kimondatott D ö m e  
Józsefre, T ö r ö k  Sándorra és G ö t z 1 Ignácra. 
B u r iá n  Lajos városi ügyész 500 frt pénz
bírságra, B o r s o s  Péter 300 frt pénzbírságra 
cs M a g y a r  József 50 frt pénzbírságra Ítél
tettek. Egyidejűleg az elsikkasztott összegből 
számvevőileg kimutatott még fedezetlen ösz- 
szegek és kamataira nézve a megtérítés iránt 
való felelősség — a hivataloskodásuk idejére 
eső összegek tekintetében első sorban B a- 
l o g h  János, M a g y a r  József, S a r k a  d i 
N a g y  Mihály mint árvaszéki elnökök, B u
r i á n  Lajos városi ügyész, S z a b ó  Károly 
és G ö t z 1 Ignác számvevők ellenében, má
sodsorban Szentes város képviselőtestülete 
ellenében kimondatott. W c is z  Ede árva
széki ülnök clhalálozván, ellene ez okon, A 1- 
b e r t é n y i Antal megyei számvevő ellen 
pedig, egyebek közt azért — mert a köz
ségi szabályrendelet értelmében nem volt 
ellenőrző tisztviselője a városi pénzkezelés
nek, a további eljárás beszüntetve lett. Végül 
utasittatott Szentes város polgármestere, hogy 
a  hozott határozat jogerőre emelkedése után 
a kiszabott pénzbírságokat, továbbá a fegyelmi 
eljárás költségeit, esetleg közigazgatási vég
rehajtás útján az illetőktől hajtsa be s a meg
térítetten kár és kamatai iránt a keresetet 
60 nap alatt, az illető bíróságnál, adja be.

— Leszámolás. A helybeli kölcsönös 
segélyző szövetkezetnek 1889-ik évi részvé
nyes tagjaival való leszámolása március hó 1 
és 4-ik napjain délután fog eszközöltetni a 
hivatalos helyiségben ( K a n á s z  N a g y  
Antal szabó-iparos házában), a mikor rész- 
vényenkint 34 frt 70 krt kapnak.

—  Egyleti élet. A csongrádvármegyei 
gazdasági egyesület igazgató választmánya f. 
évi március hó 5-én délelőtt 9 órakor, Szen
tesen, az egyesület helyiségében ülést tart a 
következő tárgysorozattal: Elnöki jelentés. — 
Titkári jelentés a tagok, s az áltatok teljesí
tett befizetésekről, és az egyesület pénzügyi 
helyzetéről. — Tisztujjitó közgyűlés idejének 
meghatározása, s tárgyainak megállapítása. — 
A baromfi-tenyésztési bizottság által f. év 
febr. 24-én tartott ülés jegyzőkönyve. — 
Az alapszabályok átdolgozására kiküldött bi
zottság javaslata. — Az egyesület 1892 évi 
működési programmja. — A mezőgazdasági 
érdek-képviselet szervezése. — Egyéb folyó 
ügyek — netáni indítványok.

— Szépirodalmi mellékletünk mai száma 
a következő érdekes tartalommal jelent m eg: 
>A s z e r k é n y i  b író *  elbeszélés A z a  r- 

t ó l :  »P a  t  a  k n á 1< F i r n s t a l l  Ká
roly költeménye; — > N a g y a n y ó <  elbe
szélés V á r a d y Antaltól; — >A k o r - 
c s o l y á z á s r ó h  irta H e 1 t a  y Jenő ; 
— > Á lm o d ta m <  költemény F i r n s t a l l  
Károlytól; »K a  r  n e v á 1 h e r c e g  t e 
m e t é s e  S z i k u l i á b a n *  S z é k e l y  
Huszártól; A d o m á k ;  F e j t ö r ő .  Képeink : 
» B á lb a n « .  »A h a l d o k l ó  z a r á n d o k *  
és >K ö z e 1 a z  é g h e z .*

— Gyilkosság és öngyilkosság. Véres 
családi dráma tartja izgalomban pár nap óta 
városunk lakosságát. N é g y e s i József, 
jómódú gazdaember lőtte meg külső ecseri 
tanyáján előbb a nejét, majd meg önmagát 
egy kétcsövű fegyverrel s mire a szomszé
dok a cselédleány hívására segítségül siettek, 
már mindkettőt halva találták. Egy évek óta 
tartott kölcsönös féltékenykedés nyert e 
borzasztó ténynyel drámai befejezést; két 
étet áldozatát követelte a  sárgaszemű szörnye- 

j teg. A gyilkosságról és öngyilkosságról ke
vés adat kerül a  kihallgatott tanúk vallomá
sában a rendőrség tudomására. Talán többet 
mond ennél az az öt levél, miket a gyilkos és 
öngyilkos végzetes tettének elkövetése előtt 
a fivéreihez irt s amelyekben egész vagyo
náról, hagyatékáról úgy végrendelkezik, mint 
aki nyugodtan megy a  halálba. A tanúk val
lomása körülbelül ez : Orosz Erzsébet 15 éves 
leánycseléd már a múlt évben is Négyesetek
nél szolgált s előadja, hogy ritka nap múlt 
cl a házas felek civódása nélkül, kik köl
csönösen féltékenykedtek egymásra. A gyá
szos tett elkövetése napján Négycsi a  pad
lásra ment fel és ott leveleket irt. A leány 
látta ezt, ahogy csutkát hozott te, mondta 
is az asszonyának, de ez azt feleleltc 
r á : »hadd írjon!« Ugyanaz nap reggel 
Négycsi elküldte 19 éves legény cselédjét, 
Kosa Józsefet a közel tanyákon levő testvé
reihez levelekkel, melyekben — mint később 
kitűnt, a boldogtalan megírta mindkét báty
jának, hogy őt és nejét többé nem látják 
életben. Déltájt a cselédleány kiment az is
táiéba fejni. Négyesi meg a felesége utána 
mentek és hallotta, hogy ott az asszony pe
relt a férjével. Majd mindketten visszamentek 
a tanya-házba, ahová a leány is be akarta 
vinni a tejet. De ekkor a  szobából a gazd
asszonya segélykiáltása és sivalkodása hang
zott ki. O erre nagyon megijedt, hirtelen le- 
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lakó anyjához, hogy segítségül hívja. Mire 
visszamentek a Négyesi-tanyára, ott már 
többen gyűltek össze a szomszédok közül, a 
tanya-házban pedig mély csend volt. Tudták, 
hogy valami borzasztó dolognak keltett tör
ténni, de belépni senki sem mert. Végre meg
jöttek N é g y e s i  Ferenc és Imre, be akar
tak menni a házba, de annak ajtaját zárva 
találták. így történt, hogy előbb az ajtót fe
szítették fel és behatolva a szobába, ott ta 
lálták a  házasfeleket holtan, vérbe fagyva. 
Az asszony az ágy előtt feküdt, arccal földre 
borulva, a férfi a kemence padkánál ugyanígy, 
mellette a kilőtt kétcsövű vadászpuska. A 
tanyáról történt elküldetésére nézve ugyan
ezt vallja K o s a  József és a  hullák feltalá
lására nézve a  többi tanú. Nincs tehát két
ség, kivált a  hullák orvosrendőri boncolása 
után, hogy N é g y e s i  előbb a feleségét 
lőtte agyon, majd önmagát, hogy gyilkossá 
és öngyilkossá tegyen. Végzetes tettét ki
menti ugyan a boncjegyzőkönyv azon meg
állapítása, hogy — agyszerkezetének állapota 
— elmezavart állapotot bizonyít, de maga 
az elkövetett tett ezzel mit sem vészit bor
zalmasságából. — A szerencsétlen gyilkost 
és öngyilkost tegnap temették és ma fogják 
Örök nyugalomra helyezni féltékenysége ál
dozatát, a hitvestársat, ki e szerint a sírban 
sem pihen együtt, életében háborgó vérű 
férjével.

—  Hivatal átadás. A legutóbbi városi 
közgyűlésen megválasztott uj közpénztári el
lenőrnek, H e r c z k a Zsigmondnak a f. hó 
26-án adta át a tanács a hivatalát s az át
adás tegnap fejeztetett be egészen.

—  Az iparosítják bálja. Tegnap este 
zajlott te az iparos-iíjak képző és segélyző 
egyletének búcsúzó bálja a  K a s  s-szálló 
termében. Lezajlott nem abban az értelem
ben, mintha akár a rendezők, akár a közön
ség z a j o n g t a k  volna, hanem : mert fesz
telen jó kedvvel, kitörő hévvel ropták a tán
cot úgy, olyan kitartással, ahogy csak magyar 
ember tud táncolni. A legnépesebb bálja volt 
ez az idei farsangnak, melyet hétfőn temet 
a  gazdák bálja egy előreláthatóan szintén jó 
sikerű vidám mulatozásba és úgy erkölcsileg, 
mint anyagilag fényesen sikerült, mert szép 
jövedelmet juttat a jótékony célnak, amelyre 
rendezve volt.

—  Vasútügy. A szcntes-hm.-vásárhelyi 
vasúti érdekeltség végrehajtó bizottsága a f. 
hó 25-én gyűlésezett Z s i l i n s z k y  Mi
hály főispán elnöklete és a biz. tagok élénk 
részvétele mellett. Örvendetes tudomásul 
vette a bizottság és lelkesen megéljenezte a 
főispán azon jelentését, hogy M á t  é f f y 
Ferencz 20 ezer frtot, a  szentes-vidéki és 
szentesi takarékpénztár egyenként 15—15 
ezer frtot, a szentesi hitelszövetkezet pedig 
10 ezer frtot ajánlottak meg az építés cél
já ra  és ezzel az érdekeltségbe beléptek. Ily 
módon most már mcglcvén az egész épitésre 
előirányzott összeg, a gyűlés a következő 
határozatokat hozta az építés mielőbb való 
m egkezdése érdekében : 1. Kérelmet intéz az 
érdekeltség a  kereskedelemügyi miniszterhez, 
hogy az építési engedélyt mielőbb adja meg.
2. Felhívja az alispánt, hogy a  szükséges 
40.000 frtot utalványozza ki az útadóalap
ból és bocsássa a végrehajtó bizottság ren
delkezésére. 3. A szükséges építési költségek 
financirozására szűkebb körű bizottságot 
küld ki, amelynek tagjai, Z s i l i n s z k y  
Mihály főispán elnöklete a la tt: F e k e t e  
Márton, G a r z ó Imre, B á n y a i  József és 
W i m m c r Károly. 4. Felhívást intéz a bi
zottság Szentes városhoz, hogy a csatlakozás 
módozatainak megállapítása végett a  ma
ga részéről megbízottakat nevezzen meg
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és küldjön ki, akikkel a tárgyalás meg- ' 
ejtessék. Az érdekeltség a maga részéről e 
tárgyalásokra B á n y a i  Józsefet és II u b a- ! 
e s e k  Pált küldi ki. 5.) A bizottság elnöke, j 
Z s i l i n s z k y  Mihály főispán megbizatott: ' 
hivná föl az érdekeltség műszaki vezetőjét, ■ 
F 1 e i s c h m a n n József mérnököt kimerítő ; 
jelentéstétel végett az iránt, mibe kerülhet a 
házilagos építkezés és a költségelőirányzat í 
keretében mennyi megtakarítás remélhető. 
Végül megkeresést intéz az érdekeltség gróf 
K á r o l y i  László és P a 11 a v i c i n y Sándor 
őrgróf nagybirtokosokhoz, hogy — amennyi
ben a vasút az ő birtokaikat is érinti — 
engedjék át c célból a szükséges földterületet 
díjtalanul. — E szerint hát minden megtörtént i 
most már az építkezés mielőbbi megkezdésére 
s hisszük, hogy a vasút Szentestől Vásár
helyig kiépülve, már az ősz végén átadható 
lesz a forgalomnak.

—  Hegyi plébános elítélve. Az orszá
gos hírre vergődött csongrádi pap, H e g y i  
Antal plébános mostanában nyilatkozott ar
ról, hogy milyen büntetést vár amiatt, hogy 
összeveszett a váci püspökkel. A nagyobb 
baj mellett mintha elfeledte volna ezt a ki
sebbiket, amelyikben most döntött a szegedi 
kir. tábla olyformán, hogy fogházbüntetésre 
ítélte Hegyit. Lapunk régen ismertette mar : 
ezt az ügyet, amelyet a szegedi törvényszék
nél tárgyaltak le elsőbiróságilag. A plébános 
és egy bába között lefolyt harc nem egészen j 
épületes története ez, mivelhogy a plébános 
a  templomban bántalmazta a bábát s e tet
tével a lelkiatya nem valami ékes bizonyít
ványt állított ki vallási türelmességéről. — ! 
Az eleje ott kezdődik, hogy Hegyi Antal 1 
megtiltotta a  csongrádi r e f o r m á t u s  ■ 
vallásé bábaasszonyoknak, hogy a  kér. ka- ; 
tolikus kereszteléseknél fungáljanak. A  plé- i 
bános nem tartotta összeegyeztethetőnek a 
k e ttő t: a  r e f o r m á t u s  bábát s a k á 
t ó l  i k u s egyházi szertartást. Azt akarta, 
hogy a  baba, ha már református, ne menjen 
oda a keresztelő kúthoz, hanem kint várja 
meg a sekrestyében a szertartás végét. így 
is volt ez egy darabig, mígnem akadt egy 
nyakas kálvinista, aki nem hagyta a jussát, 
s mikor már a pap belekezdett a kereszte
lésbe, belépett a templomba. Alig látta meg 
H e g y i ,  f é l b e h a g y t a  a s z e r t a r 
t á s t ,  odament a bábához s úgy mellbe 
lökte, hogy elbukott. Persze ez nem ment 
minden lárma, szitok és civódás nélkül. A 
fellökött szülésznő rosszul lett. Erősen meg
ütötte magát, mikor a kövekre esett. Orvos
hoz ment, látleletet állíttatott ki, s ennek az 
alapján k ö n n y ű  t e s t i  s é r t é s  miatt 
bepanaszolta a papot a  bíróságnál, aki vi
szonyúdat emelt a baba ellen v a l l á s  e l 
l e n i  v é t s é g  c í m é n .  Ebben az ügyben 
a múlt év vége felé tartottak meg a végtár
gyalást a szegedi törvényszéknél. A z  e l s ő  
f o k ú  b í r ó s á g  m i n d k é t  v á d 1 o t- 
t a t  f ö l m e n t e t t e .  Innen került aztán j 
az ügy fölebbezés • folytán a királyi táblához, ! 
amely a  f. hó 24-én ítélkezett ebben az ügy- ' 
ben s ítélete az elsőbiróságilag fölmentett 
plébánosra elég lesújtó lehet. G o t t 1 Ágos
ton tanácselnök elnöklete alatt Z s i g m  o n- 
d o v i t s, S z e g h c ő, S z e l e s ,  N e s z t o r  
táblai birákból állott a tanács, melynél, mint 
jegyző, K o v a c s e v i t s  tanácsjegyző fun- 
gált. A királyi tábla a harcias plébánost 
k ö n n y ű  t e s t i  s é r t é s  v é t s é g e  
m i a t t  n y o l c  n a p i  f o g h á z r a  
í t é l t e .

— Egyházi közgyűlés. A helybeli evan
gélikus egyház múlt vasárnap tartott közgyű
lése megválasztotta — a mint lapunk múlt 
száma hozta is — az uj presbitériumot. A 
gyűlés lefolyásáról még ezeket vesszük:
A b a f f y László, dr. M á t é f f y Ferencz, 
dr. S u 1 c z Lajos számvizsgáló bizottsági ta
gok jelentése alapján a közgyűlés II o 1 i k 
Lajos egyházi gondnoknak a múlt évi szá
madásokra nézve a felmentvényt megadta; 
ugyan őt egyhangúlag a folyó évre is gond
noknak megválasztotta. H o 1 i k a feléje for
dult bizalomra azzal válaszolt, hogy a gond

nokságot elfogadva, 50 forintnyi gondnoki 
tiszteletdijáról, az egyház szerény anyagi vi
szonyaira tekintettel, lemondott, a miért neki 
jegyzőkönyvileg köszönet nyilváníttatott. A 
lelkész által egybeállitott és felolvasott terje
delmes évi jelentés kapcsán, Z s i l i n s z k y  
Mihály tiszteletbeli elnök indítványára, a köz
gyűlés az egyház vezetői iránt elismerését 
és háláját fejezte ki.

— A dorosmai járásosztás. A kun város 
legfontosabb folyó ügye, a k ö z l e g c l ő  
f e l o s z t á s á é ,  úgy látszik, most már he
lyes és megnyugtató kerékvágásba tcreltetctt 
a szenvedélyes izgatás, népbolonditás teréről. 
— A közbirtokosság múlt vasárnap tartott e 
tárgyban Dorosmán nagy-gyűlést, feltűnő ér
deklődés mellett, de — mint örömmel érte
sülünk — példás rendben és higgadtsággal. 
A »nem osztó* párt erőlködött ugyan most 
is egy kissé, de csak abban, hogy a 9-es 
bizottságba, melynek megválasztása volt a 
nagy-gyűlés egyetlen tárgya, saját embereit 
rakja be. Ez azonban szerencsére nem sike
rült s igy a közbirtokosság megszabadult azon 
kellemetlenségtől, hogy a járás-osztásnak 
most már minél gyorsabb, annál kivánatos- 
sabb befejezését ez a : árt akadékoskodásai
val clhúzza-halassza. A kilences bizottság cél
ja: ezentúl minden ügyben képviselni a közbir
tokosságot, ami csak a járás-osztásra vonat
kozik. Tagjai lettek valamennyien az o sz tó -  
p á r t b ó l :  A d á m  István, B o r b é l y  Ist
ván, ifj. M a r ó t i István, F a r k a s  Vincze 
(közbirt. elnök), K o m á r o m y Ede (köz- 
birtokossági jegyző), K á l m á n  Antal, H c- 
g e d ű s Imre, T a p o d i János és T ó t h  
János tekintélyes közbirtokosok. A  szavazás 
vasárnap e g é s z  n a p  t a r t o t t .  Beadtak 
összesen 819 szavazatot, melyből az o s z- 
t ó k é 460, tehát a j ó k o r a  t ö b b s é g -  
b e n volt. A választó nagygyűlést dr. F  a r a g ó 
László szegedi kir. törvényszéki biró hívta 
egybe; a jegyzői tollat C s a 1 a Sándor tör
vényszéki jegyző vezette. Jelen volt még 
H o l l ó  Lajos orsz. képviselő, a járás-osztás 
ügyvédje és dr. P a p p Dezső szegedi ügy
véd, annak helyettese.

—  A vasárnapi munkaszünet ügyében, 
a fővárosi kereskedők, — mint a ‘Kereske
dők Lapja* Írja — küldöttséget akartak me
neszteni a kereskedelemügyi miniszterhez. 
A küldöttség vezetőjéül és szónokául dr. Mor
zsányi Károly orsz. képviselőt kérték fel. 
Dr. Morzsányi Károlynak időközben alkalma 
lévén, az ügyet a kereskedelmi miniszterrel 
megbeszélni, a küldöttség tisztelgése Baross 
Gábornál elmarad, mert a miniszter kijelen
tette, hogy a v a s á r n a p i  m u n k a s z ü 
n e t e t  szabályzó végrehajtási rendeletet mó
dosító u j r e n d e l e t ,  a legrövidebb idő alatt, 
de legkésőbb m á r c i u s  h ó  e l s ő  n a p 
j a i b a n  íog kibocsáttatni.

— Nem él meg hazugság nélkül. Van-e, 
aki mind jegyzékbe tudná venni a  sok sze- 
menszedett hazudozást, melylyel a  t i s z t e 
l e t r e m é l t ó  (?) «S z e n t e s i L a p *  
minden száma hemzseg ? Azt hisszük : ilyen 
halandó nem született s ha valaki az okot 
kutatna : miért ez a folytonos hazudozás ? 
alighanem arra a végeredményre jutna, hogy 
az már a t i s z t e l e t r e m é l t ó  újság 
második természetévé lelt, átment a vérébe 
és — n e m  é l h e t  m e g  h a z u d o z á s  
n é 1 k ü 1. így a f. évi 25-ik számában is, 
sajtóperünket elujságolva, könnyebb a lelké
nek, hogy hazudozliat. Hazudja, hogy csak 
Bánfalvi Lajos indított sajtópert Hőny Géza 
ellen, mert a lapunk mindkét szerkesztője 
cselekedte ezt. Hazudja, hogy S z e d e r  Já
nost, S a r k a d y N. Mihályt és I< r i s t ó 
N. Istvánt is beidéztettük tanúknak, mert az 
sem igaz. Kár, hogy a t i s z t e l e t r e m é l t ó  
újság szerkesztője nem volt jelen az esküdt- 
széki tárgyaláson, mert ott egy kissé meg
ismerte volna önmagát és — lapja erről is 
sokat hazudhatott volna.

— Évi közgyűlés. A  helybeli polgári 
olvasókör ez évi rendes közgyűlése mai na
pon d. u. 2 órakor fog megtartatni a kör 
helyiségében, mely alkalommal uj választmány 
fog választatni.

—  Farsanoi krónika. A gazdálkodók f. 
hu 29 iki és a főgimnáziumi ifjúság maré. 5-iki

táncvigalma iránt olyan általános érdeklődés 
mutatkozik, hogy e vigalmak sikere biztosít
va van. Számos szép értékes nyereménytárgy 
kerül a gazdabálon a szünóra alatt kisorso
lásra, ami bizonyos érdeket is kölcsönöz e 
vigalomnak, mig a tanuló ifjúsági bálnak 
egyik főérdekességc kétségkívül az lesz, hogy 
sok kedves növendékleány vesz benne részt.

* Egy természeti kincs. Ott, a hol a 
természet Magyarország fővárosa környékén 
oly számos szépséget fejt ki pazar pompával, 
a budapest-brucki vasútvonal állomása mel
lett a gyógyászatnak egy szép és maradandó 
emléke áll.

Gyönyörű park közepette, mely évente 
tavaszi pompájában a legszebb kertekkel 
vetekszik, emelkedik számos pompás épüle
tek mellett, egy messziről szembetűnő to
rony, melyben Loser János R á k ó c z y 
F e r e n c z  k e s e r ű v í z f o r r á s á n a k  
szivattyú gépezete van elhelyezve, s mely
nek tulajdonosa sem fáradságot sem költsé
get nem kiméit, hogy hazai földünk eme 
világhírű termékének külsőleg is méltó kére
tett adjon. A szellem csodálva merül el a 
természeti erők magasztos működésében, mely 
e helyen az emberi szenvedések enyhítésére 
és gyógyítására a vegyi alkatrészek áldásos 
összetételét fakasztja a föld méhéből. Száz 
meg száz kéz mozog itt serényen, hogy na
ponta ezer meg ezer palackot töltsenek meg 
L o s e r  J á n o s  forrásából a  gyógy erejű 
R á k ó c z y  F e r e  n ez  k e s e r ű v  Í z z e l .  
Ezek csakhamar útra kelnek nemcsak szű- 
kebb hazánk minden tája felé, hanem a leg
távolabb világrészekbe is. Az orvosi tudo
mány legkiválóbb tekintélyei ezt Ítélték leg
jobbnak az összes hasonló ásványvizek kö
zött, és felülmúlhatatlan sikerrel alkalmazták 
megrögzött székrekedéseknél, vérpangások
nál, máj- és léptolulásoknál, a gyomor és 
a belek idült hurutjánál, idült vérkeringési 
zavaroknál és légzési nehézségeknél; a szív 
elzsirosodásánál, valamint zsirgyülemléseknél, 
általában aranyercs bántalmaknál; idült kü-
ícgcknél és kisebb mérvű görvélyes bajok
ban ; a női nemi szervek betegségében ; hugy- 
kőgyülemléseknél, sárgaságnál, köszvények- 
nél, mikor a kiválasztási és elkülönítési tevé
kenységet s ezzel az anyagcserét kell gyor
sítani. Az emberek százezrei, kik azelőtt 
évekig szenvedtek az elsorolt bajokban, L o 
s e r  J á n o s k e s e r ű v i z f o r r á s á n a k  
köszönik egészségük teljes helyreálltát. Étvágy- 
hiány, szédülés, vértolulás s. t. eff. eseteiben 
elegendő reggel egy pohárnyit inni, és né
hány óra múlva mind e bajok megszűnnek.

A valódi R á k ó c z i  F e r e n c z  k e 
s e  r ű v i z minden más c nemű viz fölött 
azon előnnyel bir, hogy bevétele nem kelle
metlen s még érzékeny természetek is köny- 
nyen elviselik, mivel hatása is minden kel
lemetlenségek és háboritások nélkül követ
kezik be.

L o s e r  J á n o s  R á k ó c z i  F e r e n c z  
k e s e r ű v í z f o r r á s á t  tehát méltán ne
vezhetjük hazai kincsnek és mindenkinek 
ajánljuk, hogy adandó alkalommal annak 
gyógyerejét kipróbálja. De hogy biztos le
gyen a sikerről és káros következményeket 
elkerüljön, vigyázzon arra, hogy az üveg 
címkéjén rajta legyen a forrás tulajdonosának 
neve és aláírása: Lóser János, Budapest.

Fekete, fehér és színes damast 
Selymeket méterenként 1 frt 40 krtól 7 frt 75 krig 
(38 különböző fajtában) szállít egyes megrendelt 
öltönyükre, vagy egész végekben is postabér- és vám
mentesen Henne b erg  G. (cs. kir. udvari szállító) 
se lyem gyára  Züriohben. Minták poslafordulóval 
küldetnek. Svájcba címzett levelekre 10 kros bélyeg 
ragasztandó. (8)

Irodalom .
Felfűnő haladást tőn s rövid idő alatt 

i magas szépirodalmi színvonalra emelkedett 
1 Brankovics György neves Írónk szakavatott 
' szerkesztése mellett a >Magyar Nők Lapja.* 

E szépirodalmi, társadalmi és háztartási ké
pes hetilapunk, mely a régi >Magyar Házi
asszony*-ból bontakozott ki, úgy kiállítására, 
mint tartalmára nézve bátrán versenyez többi 
szépirodalmi lapjainkkal, olcsóságara nézve
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pedig, tekintettel, hogy gyermeklappal, di
vatlappal és regénymclléklettel is ingyért 
keveskedik előfizetőinek, túlszárnyalja összes 
szépirodalmi laptársait, miért is nyugodt lelki
ismerettel ajánlhatjuk olvasóink s különösen 
hölgyeink figyelmébe. Az előttünk fekvő 8. 
szám szépirodalmi részében hangulatteljes köl
temények vannak Marosi Józefintől, szinmű- 
vészetünk egyik dívájától és Kosovitz Rezső
től; érdekes elbeszéléseket, rajz és tárcacik
ket közöl a lap fel. szerkesztőjétől, Branko- 
vics Györgytől, Palotai Csorba Ákostól, Ko
vács Laurától és Várnai Sándortól. A ház
tartási részben szakszerű cikkek olvashatók: 
a gyümölcsfa tenyésztésről, a virágokról, a 
karfiolról, a tyúkok itatásáról, a lakás 
szellőztetéséről s a tejbe átmenő orvosságok
ról. Regénymellékletén, P. Szabó Endrének 
>Egy bűnvizsgálat* című szenzáziós regénye 
köti le figyelmünket. >Tükör előtt* című 
divat-mellékletén pedig csinos kivitelű divat
képei s divattudósitásai valóban hű tanács
adói hölgyeinknek. — Mutatványszámokkal
mindig szívesen szolgál a >Magyar Nők Lap
jának* kiadóhivatala (Budapest, Kishid-utca 
9 sz.)

A >Mapyar Gán'usz* e heti száma is 
remek kiállításban jelent meg. E fényes lap min
den száma megannyi meglepetés. Képei s 
tartalma olyan változatosak, alkalmiságuknál 
fogva annyira érdekesek, hogy a >Magyar 
Géniusz*-szál már ma sem vetekedhetik 
egyetlen hasonló magyar vállalat sem, mig 
a  >Magyar Géniusz* határozottan kiállja a 
versenyt bármely külföldi illúsztrált lappal is. 
Az e héten megjelent számnak főérdekességc 
az uj képviselőház arcképcsoportozata; az 
első sorozatban 56 képviselő arcképével ta
lálkozunk, és ugyanannyi jelenik meg ezután 
minden füzetben. E számban találjuk báró 
Bánfty Dezső arcképét, Vaszary Kolos her
cegprímásnak egy 30 év előtti sikerült kép
mását mentésen, magyar nadrágosan. A 
szinházrovatban a Margittay »Asszony nem 
számit* című új darabjáról szóló referádát 
Margittay Tihamér kedvelt festőnk három 
illusztrációja diszesiti. — A »M a g y a r 
G é n i u s z«-ra előfizethetni bármely napon, 
miután az eddig megjelent számok raktáron 
vannak. Előfizetési árak egész évre 10 frt, 
fél évre 5 frt, negyedévre 2 frt 50 kr. Szer
kesztőség és kiadóhivatal: Budapest, Kere- 
pesi-út 14. szám.

Egészségügyünk.
I. Múlt év decz. 20-ika körül nálunk is 

fellépett a világjárványnak mondható, még 
eddig lényegében ismeretlen i n f l u e n z a  
b e t e g s é g .  Meglehetős vehemenciával 
dúlt m, egy 5—6 hétig; mert igen sokan 
betegedtek meg benne, némely háznál az 
egész családot meglepte, amely körülmény 
a kór r a g á l y o s s á g á r a  mutat. Lefo
lyása azonban többnyire könnyű és veszély 
télén volt, — 8 nap alatt többnyire egész 
ségbe ment át, néha volt tüdőgyulladással 
szövődve.

II. Az influenza lefolyása után ismét a 
r o n c s o l ó - t o r o k l o b  kezdett mutat
kozni az iskolás gyermekek között, miért az 
ág. ev. iskola két hétre be is záratott.

Nevezetes, hogy nálunk az influenzát 
megelőzte és követte a r o n c s o l ó - t o 
r o k l o b .

J ó s l a t  a jö v ő r e :  Valamint egyes beteg
nél szükséges a jóslatot meghatározni: úgy 
fontos ez közegészségügyi tekintetben a jár
ványos kóroknál, mert ennek ismerete ad
hatja kezünkbe a módot sok esetben nagyobb 
járványok megelőzéséhez.

Tekintetbe véve a lezajlott influenzát s 
a tavaszi időjárást, még mindig a l é g z ő  
szervek előjöhető kóros allapotara lehet kilá
tás, mint torok- és hörglob, torok- és mell
hártya gyulladás, de nem kell figyelmen kí
vül hagyni, hogy a himlő-féle betegségek
nek is ilyenkor szokott ideje lenni. Mindezen 
f e r t ő z ő  k ó r o k n á l  főfigyelem fordítandó 
a t i s z t a s á g r a  és f e r t ő t e l e  n i t é s r e ,  
iskolákban a padok kiüritendők, hogy a talaj 
tisztítása és fertőtlenítése annal célszerűbben 
eszközöltethessék, mert ez által a ragály ter
jedése sokszor meggátolható. (—ar.)

NYILVÁNOS SZÁMADÁS.
A kereskedő ifjak által 1892. év feb

ruár 20-án rendezett bál alkalmából.
B e v é t e l e k :  belépti jegyekből 171 

frt 50 kr., több b.-pesti és bécsi kereskedő 
cég hozzájárulásából 99 frt 26 kr., felülfizeté- 
sekből 74 frt 02 kr., összesen : 344 frt 78 kr. 
Kiadások összege 186 frt 78 kr. Marad a 
jótékony célra 158 frt.

Szentesen, 1892. év február 24-én.
H. Szabó Lajos. 

pénztáritok.

KÖSZÖNETNYILVÁNITÁ S.
A kereskedő ifjak által 1892. év feb

ruár 20-án rendezett bál alkalmával felülfizetni 
szívesek voltak: Bányai József 3 frt 50 kr., 
Liebwert Mihály 1 frt 50 kr., N. N. 50 kr., 
Fein Fülöp 1 frt, Gunszt Lipót 1 frt, Blumen- 
thát Bernát 1 frt, Zsoldos Ferenc 1 frt, Lőwy 
Lajos 1 frt, Réti Fülöp 1 frt, Hacker Gyula 
1 frt, Szénássy Ferenc 2 frt, Nyíri Gerzon 
50 kr., Szépe Kálmán 2 frt, Nyiry Gyula 50 
kr., Zsilinszky Mihály 1 frt 50 kr., Bánfalvi 
Lajos 1 frt 50 kr., Neumann Manó 1 frt, 
dr. Mátéfify Ferenc 2 frt, Kass Gusztáv 3 frt 
50 kr., N. N. 1 frt, Wellisch Vilmos 2 frt, 
Szépe Károly 1 frt 50 kr., H. Szabó Sándor
1 frt 50 kr., Kristó N. Imre 3 frt, Abaffy 
László 1 frt, Götzl Illés 1 frt, Schőn Sándor
2 frt, Felscnburg Manó 1 frt, Székely László
3 frt, H. Szabó Lajos 2 frt, ifj. Sárdi Mihály
1 frt, Richter Jakab 2 frt. Budai Imre 1 frt 
02 kr., Kurc Márton 1 frt, Molnár Sándor 1 
frt, Róth Ignác 1 frt, ifj. Nagy Ferenc 1 frt, 
Hacskó Sándor 1 frt, Pfeifler Ignác 1 frt, 
Lőwinger Adolf 1 frt, Gross Áron 1 frt, 
Braun Miksa 1 frt, Erdélyi Ödön 1 frt, Wim- 
mer Béla 1 frt, Stein Rudolf (Bécs) 50 kr., 
Káry Miksa (Bécs) 50 kr., Basch Albert (Bécs)
2 frt, Kisler Sándor (Bécs) 1 frt, Kraus H. 
és fia (Bécs) 3 frt, Róna Húgó (B.-pcst) 2 trt, 
Stciner és Frey (Bécs) 50 kr., Fiirst Jakab 
és fia (B. pest) 50 kr., Brust Bernát (B.-pest) 
50 kr., Eppinger Lázár és fia (B.-pest) 50 kr., 
Manell és Ufienhenner (B.-pest) 50 kr., Leiten- 
berger Ferenc (B.-pest) 50 kr., Strasser, Jaite- 
les & Co. (Bécs) 1 frt 50 kr., összesen : 74 
frt 02 kr.

Fogadják a szives felülfizetők, a jótékony 
célra tett adakozásukért, ezúton is hálás kö- 
szönetünket.

A kereskedő ifjak bálrendező bizottsága 
nevében:

B. Szabó Lajos,
p énz tárnok .

Esküdtszéki tá rgyalás.
A mi sajtóperünk.

A budapesti sajtóbiróság előtt a f. hó 
25-én folyt le annak a sajtópernek esküdtszéki 
tárgyalása, melyet a múlt év április havában 
lapunk szerkesztői indítottak H  ő n y Géza gyógy
szerész-segéd ellen.

Az ügy maga ismeretes a közönség előtt.
S im a  Fciencnek a kaszinóból történt 

kigolyóztatása és öndicsőitő megfáklyászenézte- 
tése után, lapunk egyik múlt év áprilisi számá
ban »T em  é t k e z é s ,  d i s z  to r*  címmel egy 
közlemény jelent meg, mely az egész nagy fák
lyászenét nevetségessé tette.

Az volt a többek közt a cikkben, hogy 
a fáklyásmenetben lelkesedés nem volt, a fák
lyákat j ó r é s z t  fizetett emberek vittek és a 
jótorkú embert is fizették az éljenzésért.

H ő n y Géza gyógyszerészsegéd erre a 
>Cs o n g r á  d m  e g y  e i H í r a d ó *  nyilt- 
terében a legdurvább módon támadt a becsú- 
letsértő kifejezések egész halmazával lapunk 
szerkesztői ellen s mert ezt az urat soha nem 
láttuk, létezéséről tudomásunk sem volt, termé- 

' szetes, hogy lapunk szerkesztői szóba sem áll- 
I tak vele, hanem egyszerűen megtették ellene a 
I vádfeljelentést a budapesti sajtóbiróságnál.

A végtárgyalás ez ügyben - - mint - fent 
' említettük — a f. hó 25-én volt és d. e. 10 
i órakor kezdődve, d. u. 3 órakor nyert befejezést.

A sajtóbiróság elnöke : Z s i t v a y tör
vényszéki alelnök, bírák B a u m g a r t e n és 
D r i l l  törvényszéki bírák voltak.

Az esküdtszék kisorsolás útján s miután 
a vádló és védő ügyvéd visszavetési jogukat 

' gyakorolták, következőleg alakult m eg: Gelléri

Mór, Moldoványi Sándor, Gulássy Kálmán, 
Fekete József, Filó Lajos, dr. Hajós Zsigmond, 
Heinrich Alajos, Lukács Gyula, Back Fülöp, 
Topits Alajos József, Jerney János, Kiss György 
rendes és Frey Alajos, Németh József póttagok.

Lapunk szerkesztőit, mint magánvádlókat 
dr. N a g y  Dezső képviselte, a vádlottat pedig 
dr. F ö l d e s  Árpád védte.

Z s i t v a y törvényszéki elnök a vádle
vél és az inkriminált nyílttéri közlemény felol
vasása után s miután a vádlottat nevére, élet
korára és polgári állására kihallgatva, konsta
tálta, hogy a szóban levő cikkért a vádlott a 
felelősséget elválalja s annak kéziratát sajátjául 
elismeri, felszólítja a védőügyvédet, hogy adja 
elő, ha netalán a bizonyítási eljárásra valami 

j kívánsága volna.
Dr. Földes Árpád kívánja, hogy olvastas- 

! sék fel a >S z e  n t  e s és V i d é k  é«-bő!
a »T e m e t k e z é s, d i s z t o r« című cikk, 

j mert az fogná bizonyítani, hogy vádlottnak joga 
i volt sértő hírlapi nyilatkozatát közzétenni, to-
■ vábbá olvastassák fel a »S z e n t e s  i L a p *  

egy száma, amely J u h á s z  János szentesi 
nyilvántartónak egy, a ^Szentes és Vidéke* el
len intézett nyilatkozatát tartalmazza.

Dr. N a g y  Dezső kifogást emel e kíván
ság ellen, mert a kért felolvasás a bekövetke
zett sértéssel semmi összefüggésben nincsen. 
Ha azonban dacára ennek a törvényszék a kér
déses közlemények felolvasását határozná el, 
úgy ő azt tovább ellenezni nem fogja. Az esetre 
azonban a maga részéről kérni kénytelen azt, 
hogy idéztessenek meg azon tanúk, akiket a vád 
már az elővizsgálatkor megidéztetni kért s akik 
nek vallomása a »S z e n t e s é s  V i d é k é n e k '

■ azon állítását igazolja, hogy fizetett fáklyavivők 
; voltak a Simának rendezett fáklyásmenetben.
' Továbbá felolvastatni kéri az iratok közt levő 
, plakátot, mely a fáklyás-menetet meghirdette,
| egészen a nyomda impressziójáig honnan e

plakátok kikerültek, végre felolvastatni kéri a 
* S z e n t e s i  L a p *  és » S z e n te s  é s  V id é -  

• ke* általa most beterjesztendő több számát,
1 melyek a kérdéses fáklyás-zene történetét tel- 
; jesen felderítik.

A védő ügyvéd — tudván, hogy a vidék* 
j röl hirtelen meg sem idézhetők, —  a tanúk 

megidézését nem ellenzi.
A biróság erre rövid tanácskozásra visz- 

; szavonult, mire az elnök kihirdette, hogy a vád 
! és védelem által kívánt hírlapi közlemények 

felolvasását mellőzi, hasonlóképen a bizonyító 
tanúk beidézését i s ; ellenben az erkölcsi tanúk 
kihallgatását elrendeli.

A tanúk : S t  a m m e r Sándor alispán, F e- 
k e t e Márton társulati főigazgató, K is s  Zsig
mond ügyvéd, B á n y a i  József takarékpénztári 
igazgató és dr. M ik e c z  Ödön városi főjegyző 
behivatván, az esküt együttesen leteszik s aztán 
sorra jön a kihallgatásuk.

S t a m m e r Sándor alispán a vádlókat 
régtől ismeri, becsületes, jellemes embereknek 
tudja, kiknek élete soha kifogás alá nem esett

V é d ő : Van-e tudomása tanúnak arról, 
j hogy vádlókat a helyi lapokban J u h á s z  János,
; E c s e r i  Lajos, T ö r ö k  Imre, itj. K á d á r  

Henrik stb. nyiltan megtámadták, kérdőre von- 
! ták s hogy vádlók hirlapilag sem szolgáltatlak 
j elégtételt, ha másokat támadtak s ha erről tu

domása van : miként mondhatja, hogy kifogás 
alá nem esnek ?

Z s i t v a y e l n ö k :  Ne tessék a kérdésre 
; felelni, mert nem engedhetem meg. Az erkölcsi 

tanúkat n e m  a z o k  e l l e n  hallgatják ki, akik 
reájuk hivatkoztak, hanem mellettük.

F e k e t e  Márton vallomása megegyező 
i az alispánéval.

Védő hozzá is ugyanazt a kérdést intézi 
mint az első tanúhoz s az elnök itt sem engedi 
meg a válaszadást és felhívja a védőt, hogy kér
déséit általános értelemben tegye.

V é d ő :  Ha önöknél valakit nyiltan, hir
lapilag megtámadnak vagy sértő szándékkal ki
hívnak, képez-e ez becsületsértést ?

T  a n ú : Ne tessék összezavarni a vidék 
felfogását e részben a fővároséval.

V é d ő :  Azt hiszi, a becsület mindenütt 
egy. Vidéken és a fővárosban. Mit ért hát az 
alatt, hogy vidéken ezt nem úgy Ítélik meg, 
mint a fővárosban ?

T a n ú : A védő ügyvéd úr nem értette, 
amit mondtam. Nem állitottam soha, hogy a 
becsület fogalma vidéken más, mint a főváros
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bán, He mondottam azt, hogy a vidék társa
dalmi felfogása nem olyan ideges a hírlapi tá
madással elkövetett becsületsértések megbirálá- 
sában, mint a fővárosi.

K i s s  Zsigmond erkölcsi vallomása tel
jesen megegyez az előzőkkel.

Hasonlóképen M i k e c z Ödöné is, aki
hez a védő szintén azt a kérdést intézi: be
csületsértés-e szentesi felfogás szerint, ha vala
kit hirlapilag meghurcolnak?

M i k e c z Ödön : Az mindég attól függ : 
ki a támadó ? Mert az ilyen hírlapi támadás 
értékét csak ez adja meg.

V é d ő :  Olyan embernek tartja-e S im a  
Ferencet, akinek nyílt hírlapi támadása becsü
letsértést képez?

E l n ö k :  Ne tessék a kérdésre felelni: 
Itt jelen nem levő emberekről erkölcsi ítéletet 
mondani nem lehet s nem engedhetem meg, 
hogy a védő ügyvéd a tanút oly vallomásté
telre bírja, melyért esetleg a törvény előtt is 
felelősségre vonható. A tanút ily törvénytelen
ség ellen megvédeni kötelességem.

G e 11 é r i Mór esküdt: kérdést intéz a ta
núhoz, hogy több lap jelen-e meg Szentesen és 
kik a szerkesztők?

T a n  ú : Van két lap. Egyiknek a szer
kesztője S im a  Ferenc.

G e l l é r i :  Tagja-e S im a  Ferenc a ka
szinónak ?

T a n ú : Nem.
G e l l é r i :  Nem is volt az soha ?
T a n ú :  De korábban az volt.
G e l l é r i :  És miért nem tagja ma ?
T a n  ú : Mert kigolyózták.
L u k á c s  Gyula esküdt: Miután tanú azt 

-állítja, hogy S im a  Ferencet a kaszinóból kigo
lyózták, szeretném ha elmondaná: miért tör
tént ez ?

E l n ö k :  E kérdésre nem szükséges fe
lelnie. Azt hiszem elég a tény, hogy kigo
lyózták.

L u k á c s :  Csak a helyi viszonyok jobb 
áttekintése végett óhajtotta volna ezt tudni, 
különben a választ ő sem kívánja.

B á n y a i  József kihallgatásakor a védő 
ismétli kérdéseit, mire a tanú kijelenti, hogy 
nálunk a hirlapi megtámadás egész rendszerré 
fajult s hogy felfogása szerint is az ily meg- 
hurcolás csak a szerint mehet sértés számba, 
hogy kitől ered.

A tanúk kihallgatása ezzel befejeztetvén, 
következett a vádbeszéd.

Rövid, tartalmas, erőteljes vádbeszéd volt, 
mit dr. N a g y  Dezső tartott. Nem aposztro
fálta sem S i m a  Ferencet sem a helyi ténye
zőket, hanem elmondta ridegen a tényállást 
s annak m egélhetése végett az előzményeket.

Ö neveket nem kíván említeni. X. — 
akárki legyen a személy, kigolyóztatik egy vi
déki kaszinóból s aztán az a gondolata támad, 
hogy fáklyás-zenével rehabilitálja magát. Akár 
maga rendezte azt, akár a barátai rendezték: 
ezt lehetetlen komikusnak nem tartani és lap 
az ilyesmivel komolyan nem foglalkozhat.

Nem foglalkozott a »S z e n t e s és V i- 
d é k e< sem, hanem nevetségnek véve az egé
szet, megengedi, hogy élesen, szatirizálta egy 
cikkében.

Ekkor előáll Y. akinek az egész dolog
hoz semmi köze, akit a magánvádlók most, a 
tárgyalási teremben látnak először, egy fiatal 
ember, jóformán gyermek, akiről azt se tudták: 
van-e a világon vagy nincsen és kifejezetten 
sértő szándékkal, a legdurvábban, a legváloga- 
tottabb becsületsértő kifejezésekkel hemzsegő 
cikkben támad ellenük, a nyilttérben, ahol hát 
a sértő közleményt is csak pénzért veszik fel.

Ha ez nem becsületsértés és ha az es
küdtek még erre sem mondják ki vádlottra a 
vétkest: úgy ez az intézmény méltán fog abba 
a rossz hírbe keveredni, hogy nálunk sajtó út
ján bárkit meg lehet becsületében támadni, mert 
az egyedüli törvényes fórum, hol megsértett 
becsületéért elégtételt kereshet, az esküdtszék 
nem részesít senkit védelemben, nem adja meg 
senkinek az erkölcsi elégtételt. S ez úton oda 
jutunk, hogy a sértett félt az önbiiáskodás te
rére szorítva, megbomlás ztunk minden társa
dalmi rendet.

A védő ügyvéd beszédében azt vitatta 
erre, hogy védence nem is követett el becsü
letsértést, mert amit mondott, f e l t é t e l e s e n  
mondta. Ezért a felmentését kéri.

Dr. N a g y  Dezső ez állítást nyomban 
megerőtleníti azzal, hogy több kúriai döntvényt 
idéz, melyek a feltételes becsületsértést is bün
tetendőnek mondják ki.

A védő ügyvéd végbeszédében ismét be
lezavarta az ügybe Sima Ferencet s ezzel befe
jezést nyervén a plédojé, elnök felteszi az es
küdteknek a kérdéseket a következőkben:

1. Foglaltatik-e az inkriminált cikkben be
csületsértés dr. M á t é f f y Ferenc ellen ?

2. Foglaltatik-e benne becsületsértés B á n 
f a l v i  Lajos ellen ?

3. Szerzője-e vádlott a kérdéses cikknek ?
4. Vétkes-e vádlott a dr. M á t é f f y  Fe

renc ellen elkövetett becsületsértésben ?
5. Vétkes-e a Bánfalvi Lajos ellen elkö

vetett becsületsértésben ?
Az esküdtek visszavonultak tanácskozásra, 

s mikor rövid fél óra múlva az elnök a tár
gyalást újból megnyitja, az esküdtek feje, L u 
k á c s  Gyula bejelenti a hozott határozatokat, 
mely szerint az első két kérdésre 9 igen 3 nem, 
a 3-ikra 12 igen, a 4 és 5-re 7 igen és 5 nem 
szavazat esett. A vádlott e szerint a becsület- 
sértésben vétkes.

E verdikt alapján a sajtóbiróság rövid, ta
nácskozás után, az enyhítő körülmények tekin
tetbevételével : hogy vádlott büntetlen előéletű 
és fiatal ^mber, H ő n y Gézát 2 heti fogházra, 
20 frt pénzbüntetésre és 189 frt eljárási költ
ség megfizetésére ítélte el.

K Ö Z G A Z D A S Á G .
Baromfi tenyésztők figyelmébe.
A  földmivelésügyi m. kir. minisztérium, 

a baromfi tenyésztés emelése érdekében f. 
évi március hó 16-án és következő napjain 
Budapesten az állatkertben fajbaromfi vásár
lást eszközöl, oly célból, hogy a vásárolt faj
tiszta törzseket részint ingyen — részint mér
sékelt árban a tenyésztők között kioszthassa. 
Erről a  csongrádmegyei gazdasági egyesület 
baromfi tenyésztési bizottsága is értesítve lett 
s megbizatott, miszerint a  nmlt. földmivelés
ügyi m. kir. minisztériumnál eszközlendő meg
rendeléseket (akár ingyenes — akár mérsé
kelt árban) összegyűjtse s azokat illetékes 
helyen benyújtsa. Feihivatnak tehát mindazon 
tenyésztők, kik tiszta fajbaromfit tenyészteni 
kívánnak, ezen szándékukat, megjelölésével 
annak, hogy mely fajból s hány törzset kí
vánnak — ingyen — vagy mérsékelt árban, 
a csongrádmegyei gazdasági egyesület titkári 
hivatalánál bejelenteni szíveskedjenek.

Terjesztésre érdemes fajok pedig a 
következők:

1. ) Pylmuth-Rocks tyúk (kitűnő tojó- s 
szívós faj.)

2. ) Brahma-tyúk (jó tojó s nagy tes
tű faj.)

3, ) Peckingi kacsa (nagy testű fehér faj.)
4, ) Em deni lúd (óriási fehér tollú ludak.)
Egy törzsben 1 him állat és 2 tojó

számittatik.
Megrendelések lehetőleg minél előbb 

küldendők, mivel a később beérkezők már nem 
esközólhetők.

Németország vetése. A b e r l i n i  kon
zul jelentése szerint Németországban a vetések 
meglehetősen állanak, helyenkint azonban a 
változó időjárás károsán h a to tt; a mostan 
beállott hidegben a hó nélkül álló vetések 
szenvednek. A gazdák aggódnak a fölött, 
hogy a vetések egy része nem képes jól ki
telelni, mivel a  gabona nem eléggé erősödött 
meg s csak részben bokrosodott.

Szólóültetés. A direkt termelő amerikai 
szőlőtőkék ültetésénél általában azt a szabályt 
követik, hogy a tőkék egymástól sokkal na
gyobb távolságra esnek, mint az európai fa
joknál szokásos. Ez már azért is szükséges, 
mivel az amerikai tőkék gyökerezése sokkal 
dúsabb és a tőkék jóval nagyobbra és vas
tagabbra is fejlődnek. Ennélfogva még por- 
hanyós talajban sem fogják az amerikai tőké 
két egymástól egy méternél kisebb távolságra 
ültetni. A francia bortermelők, akiknek e te
kintetben legtöbb tapasztalatuk lehet, annyira 
mennek, hogy a tőkék között egy méter és 
a sorok között egy és fél méter távolságot 
hagynak. A tapasztalás ugyanis azt bizonyítja,

hogy az amerikai tőkék, mentül távolabbra 
ültetik őket egymástól, annál bővebb termést 
adnak. Ebből folyólag nem származik kár abból, 
hogy a talaj látszólag kisebb mértékben hasz- 
náltatik ki. Kísérleteknél tanácsos lesz egyes 
parcellákat úgy beültetni, hogy a távolság a so
rok között és a tőkék között 1*25 vagy l -50 
méter lehet. A  tapasztalás majd megmutatja, 
hogy az adott viszonyok között melyik a 
helyesebb.

■ V s t s ih - t i  x x x e x x e t r e x x c l.  
(Puszta-Tenyó— Kun-Szent-Márton—  

Szentes között.)
Érvényes 1891. október 1-től.

Szentet*—S z o ln o k .
Szentes indul 5 ó. 35 p. éjjel, 12 ó. 05 p. d. u
Tőke > 6 ó. 11 p. éjjel, 12 ó. 41 p. d. u
K.-Szt.-Márton > t íó .ő lp .d .  e. l ó .  20 p. d. u
P.-Homok » 7 ó. 23 p. d. e. 1 ó. 52 p. d. u
T.-Földvár > 7 ó. 41 p. d. e. 2ó . 17p. d. u
Martfű > l ó .  59 p. d. e. 2 ó. 36 p. d. u
Kengyel > 8 ó. 34 p. d. e. 3 ó. 11 p. d. u
P.-Tenyő * 8 ó. 55 p. d. e. 3 ó. 31 p. d. u
Szajol ♦ 9 ó. 16p. d. e. 3 ó. 55 p. d. u
Szolnok érk. 9 ó. 44 p. d. e. 4 ó. 25 p. d. u
Budapestre > 1 ó. 55 p. d. u. 7 ó. 45 p éjjel

S z o ln o k —Szentet*.
Budapestről indul 9 ó. 40 p. éjjel, 8 ö. 15 p. d. e
Szolnok > 3 ó. 45 p. éjjel, 11 ó. 46 p. d. e
Szajol > 4 ó. 20 p. éjjel, 12 ó. 20 p. d. u
P.-Tenyő > 4 ó. 43 p. éjjel, 12 ó 41 p. d. u
Kengyel » 5 ó. 11 p. éjjel, l ó .  09 p. d. u
Martfű > 5 ó. 39 p. éjjel, l ó .  36 p. d. u
T.-Földvár > 6 ó. 08 p. d. e. 2 ó. 03 p. d. u
Homok > 6 ó. 20 p. d. e. 2 ó. 15 p. d. u
K.-Szt.-Márton » 7 ó. 10 p. d. e. 2 ó. 52 p. d. u

Tőke > 7 ó. 38 p. d. e. 3 ó. 25 p. d. u
Szentesre érkezik 8 ó. 13 p. d. e. 4 ó .— p. d. u

Laptulajdonos és felelős szerkesztő: Dr. Mátéffy Ferencz 
Társ-szerkesztő: Bánfalvi Lajos.

Özv. Bartha Jánosné
I. t. 313 sz. alatti házánál 2 szobából 
álló lakás Szt.-György naptól haszon

bérbe kiadó. 3-1

Dr. Lábos Endrs
III. t. 12. számú házánál Szt.-György 
napjától egy bolthelyiség kiadó. £

X X  X X X X X X O X X X X X X
Pintér Borbálának 3-2

I. t. 549-ik számú, Körtvélyesi Sándor- 
féle házánál k é t szoba, k o n y h a  és 
k am ra  bérbe kiadó . Értekezhetni 
a tulajdonos-nővel: I. t. 548 sz. alatt.

Dr. Csató Dsigmond
I. tized 184. számú háza eladó. — 

Értekezni lehet a tulajdonossal. 3—2_____________ 4______
Dr. Schlesingsr Károly

I. t. 265. szám alatt lévő házánál egy 
k é t szobás u d v ari lak ás  hozzátar
tozókkal együtt, f. évi szt.-György nap
tól bérbeadandó. — Értekezhetni ez 

iránt, ugyanott a tulajdonossal. s_j
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A vöröskereszt-egylet Erzsébet kórházának 
cognac szállítója

Gróf Esitsrházy Géza-ícle sijjii
orvosi tekintélyek által ajánlva, 
felette k e lle m e se n  és jó l Ízlik ,
m inőség tek in tetében  bárm e
ly ik  francia g y ártm án y n y a l 
versenyezhet, ára pedig

- »  sokkal olcsóbb, as-
Különlegesség a 

g? 8? í3 C O G M ^ C ,  
mely mindenütt kapható.

Központi iroda :
Budapest, külső-vácziút 23. 
jg’ 
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L ipcse  1892. n ag y  a ra n y é re m .

L E G Ú J A B B  bs L E G O L C S Ó  B B
POLITIKAI ÉS KÖZDASÁGI NAPILAP

M A G Y A R  Ú J S Á G .
Laptulajdonos : Dr. FÉN Y  V ESS Y FE R EN C  orsz. képviselő.

ELŐ FIZETÉSI ÁRAK:
Egész évre 12 frt. —  Félévre 6 frt. —  Negyedévre 3 frt.

A „M agyar Ú jság11 jeles politikai, köz- és mező- 
gazdasági, tá rsadalm i és szépirodalm i cikkeken kí
vül á l l a n d ó a n  k é t  k i t ű n ő  r e g é n y t  k ö z ö l .
A „Magyar Újság" kiadóhivatala egész éves és féléves előfizetőinek azt 
az állandó kedvezményt nyújtja, hogy a „Magyar Újság"

VALAMENNYI SORSJEGYEIRE,
melyek Magyarország és Ausztria összes törvényesen engedélyezett sors

jegyeinek ké t csoportjából állanak
és a Magyar leszámítoló és Pénzváltóbanknál letétbe helyeztettek, játszanak és 

évenként és csoportonkint 65,
tehát 130 húzásban részesülnek és csoportonkint 3*/i, tehát összesen

7 millió nyerem ényre  já tszan ak .
A felosztás úgy történik, hogy a „Magyar Újság" mindazon esetben, 

melyben valamelyik sorsjegye kihúzatik, a nyereményösszeg felét előfizetőinek 
engedi át, oly formán, hogy egyik budapesti kir. közjegyző előtt egész éves 
előfizetői sorából 30, s féléves előfizetőiből 20 sorsoltatik ki. Ezen 50 előfizető 
között osztatik szét az egész nyeremény fele.

Mutatványszámokat kívánatra ingyen küld a
„ M A G Y A R  Ú J S Á G "

4—1 kiadóhivatala
B udapest, IV . k e rü le t, G rán áto s-ú tca  1. az.

Ü V e r s e n y  aélkülü
Több ezer

Szövebvég és
S z Ö y B t ’-,I | |a r a d é k

tavaszra és nyárra.
rjvrRTrof közönséges, jó és szép. 3.10 
WXiu i  ö ú méteres, teljes úri öltözetre 
vagy Mencsikoffra elég, csak 3— 6 frt.

jobbféle, modern, 3.10 méter vZOYSb csak 8— 10 frt

legfinomabb mintás, 3.10 mét. 
V Á UVüb csak 12— 15 frt.

fekete, szalonöltözékhez 3.25 
WAlU V ü b méteres csak 7.80— 10.50 frt.

^ írn x ro f  finom, egy überciherre való 
ÁJXiU V ü b legújabb színben, 2.10 méter 

csak 4 —8 frt.

Himalaya-nöi esőköpenyhez, 
WXiU k b legmodernebb 8 méteres 6-7 frt

S y n v p t vagy Kammgarn egy modern WX4.U k & u ,'iri nadrághoz 2.50— 5 frt.

Myári lódén egy úri kabáthoz 1.50 mé- 
teres 3.60 kr.

Jüyári kammgarn vagy lonszövetból egy 
• "öltönyre való 3— 5 frt.

rbrrYVrol- mellényhez, legmodernebb 
W ÁtUVtíb 48 krtól 2 írtig.

ámk minden fajban, a főtisz- 
ÁrZiU V U b telendő klérus vagy uniformi
sok, erdészek és turisták számára nagyon

olcsók.

mustrák díjtalanul ésbérmentve 
WÁU V B b küldetnek.

Küldés:
utánvétre vagy előleges fizetésre.

G aran tia :
Meg nem felelő árúk  á ra  készpénzben és 

bérm entve v isszaadatik .

I O .  ■ ^ X 7 ' a . s s e r t r i l l i n . g '  
H zöretk eretsk ed ö ,

Boskovitz, Brünn mellett. 16-2

4865. tkv.|1891. sz.
Árverési hirdetményi kivonat.

A szentesi kir. járásbíróság, mint telek
könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Balá- 
zsovits Norbert és neje Schleier Karolina 
önkéntes árverési ügyében a szegedi kir. tör
vényszék (a szentesi kir. járásbíróság) terü
letén fekvő a szentesi 8138. sz. tjkvbe A + 
170. rsz. alatt foglalt ingatlanra a rajta levő 
terhek épségben tartása mellett az árverést 
o. é. 2022 írtban ezennel megállapított kiki
áltási árban elrendelte és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlan az ,892-ik évi március hó
21-ik napján délelőtt 9 órakor, ezen telek 
könyvi hatóság helyiségében megtartandó 
nyilvános árverésen, a megállapított kikiáltási 
áron alól csakis a tulajdonos beleegyezésével 
fog eladatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az in
gatlanok becsárának 10%-át vagyis 202 frt 
20 krt készpénzben, vagy az 1881 ik évi 
LX. törvénycikk 42. §-ában jelzett árfolyam
mal számított és az l88 l. évi november hó
1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri 
rendelet 8. §-ában kijelölt ovadékképes érték
papírban letenni, avagy az 1881. LX. t.-c. 
170. § a értelmében a bánatpénznek a bíró
ságnál előleges elhelyezéséről kiállított sza
bályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Szentesen, a kir járásbíróság tkvi 
hatóságánál 1891. évi december hó 31. napjáu.

GAAL, járásbiró.

Sárdi János
I. t. G90. számú háza, fele részben 
is, kedvező feltétel m elle tt eladó. 
-— Ugyanannak udvarán nagy csomó 
trá g y a  és kapu-oszlop, valamint 
120 darab lugas - oszlopnak való

akácfa eladó. 3-1

Caúz, köszvény, tagszaggatás, fejfá
jás, csipöfájdalom, hátfájdalom stb. ellen

4) legjobb bedörzsölés a Richter-féle q

Horgony-Pain-Expelier
Több mint 20 év óta a legtöbb családban k 

ismeretes mint fájdalom-enyhítő szer és majd- ® 
nem minden gyógyszertárban kapható 40 és 
70 krért. Minthogy utánzások léteznek, en
nélfogva mindig határozottan:

„Horgony-Paiii-Expeller“
kérendő. 18 —7

,--- 1,--------g--------s

; Asztalos-üzlet megnyitás!
Van szerencsém a n. é. közönség 

becses tudomására hozni, hogy mint 
uj kezdő, Szentesen. III. t. 193 számú 
saját házunknál (a reform, szegényház 
szomszédságában)

asz ta lo s-m ű h ely t
nyitottam. Elvállalok minden e szak
mába vágó épület és búto r-m un
k á k a t a legegyszerűbbtől a legfino- 

i mabb fényezett (politúros) viaszkolt 
' (matt) vagy pácolt munkákat, melyek- 
■ nek szolid és tartós elkészítéséért fele- 
! lösséget vállalok és minden törekvé

semet odairányitom. hogy a n. é. kö
zönség legkényesebb igényeit is kielé
gítsem.

Magamat a n. é. közönség ke
gyes pártfogásába ajánlva, vagyok mély 
tisztelettel.

D eák László,
3—1 asztalos-mester.

bsroaj 1b Stassinsr Júnk
I. t. 137. szám alatti (Szakái Mihály- 
íéle, h á Z <1 e l  a dó . — Közelebbi 
felvilágosítást Stammer János ad a 

postahivatalnál.

Föld-eladás.
A néhai Vecseri Bálint örökösei 

földjéből vett földem, feles búzave
téssel, örök áron eladó. — Értekez
hetni I. t. 651. sz. házamnál.

Özv. Bartha Lajosné.

Polacsek Ferdinánd
I. tized 501. számú vásártéri házában, 
szemben a zsidó templommal egy bolt- 
helyiség azonnal bérbeadó. — Értekez
hetni eziránt ugyanott a tulajdonossal.”
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á r ia c z e H i  
i—«££$> Gyoisorcseppek

iingyszeriien hatnak gyomor bajoknál, nélkülözhetetlen és áltolánosan ismeretes 
házi és népszer.

A gyomorbetegség tünetei: étvágytalanság, gyomorgvengeség. bűzös lehelet, 
tellujtság. savanyu felböffiigés. hasmenés, gyomoréaés. 'felesleges nyálkaklvá- 
iasztás. sárgaság, undor es hányás, gyomorgörcs, szűkülés.

Hathatós gyógyszernek bizonyult fejfájásnál, a menynyiben ez a gyo
mortól származott, gyomortulterhelésnél ételekkel és italokkal, giliszták, májbajok 

és hamorr'noidáknál.
Emlitett bajoknál a M á rta c se tH  a y o in o r c te iip e h  

évek óta kitűnőknek bizonyultak, a mit száz meg száz bizo
nyítvány tanúsít. Egy kis üveg ára használati utasítással 
együtt 40 kr., nagy üveg ára 70 kr.

Magyarorszagi főraktár:
T o r o k  J o z .w ef gyógyszertára 

B udapest, Király utcza 12 sz.
A védjegyet és aláírást tüzetesen tessék megtekin

teni!! Csak oly cseppeket tessék elfogadni, melyeknek bur
kolatára zöld szalag van ragasztva a keszitö aláírásával 
(C. Brady) és ezen szavakkal: „Valódiságát bizonyltom".

A M á rfa c se lU  o y o tn o r c a e p p e k  valodian kaphatók.

Kapható: S zen tesen  Várady Lajos és K un-Szent-M artonban 
Szilárdít Károly és Remetey Dezső gyógjszerész uraknál.

Zsoldos Ferenc téglagyárában

CO  gyalogjárók ss kocsiút burkolására
? | 5 §  10 évi jótállás m ellett is kapható.

PSERHO FER J.-féle
gyógyszertár

B E C S B E  3, I. K ér., S I N G E R S T R A S S E  15. sz. a.
>zum goldenen Reichsapfek.

V é r tiszti tÓ labdacsok, ezelőtt á lta lán o s  labdacsok neve a la tt; ez utóbbi nevet teljes joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig 
létezik beteg?ég. melyben ezen labdacsok csodás hatásukat ezerszeresen be nem bizonyították volna. Évtizedek óta ezen labdacsok általános el
terjedésnek örvendenek és alig van család, melyben ezen kitűnő háziszerből készlet nem volna található.

Számtalan orvos által ezen labdacsok háziszerül ajánltatnak és a ján ltattak  minden oly bajoknál, melyek a rósz emésztésből és székrekedésből 
erednek : mint epe-zavarok, májbajok, kólika, vértolulások, aranyér, béltétlenség s hasonló betegségeknél. Vértisztitó tulajdonságuknál fogva ki
tűnő hatással vannak vérszegénység s az abból eredő bajoknál is : igy sápkórnál, idegességből származó fejfájásoknál stb. Ezen vértisztitó labda
csok oly könnyen hatnak, hogy a legcsekélyebb fájdalmakat sem okozzák, és ennek folytán még a leggyengébb egyének, de még gyermekek által 
is minden aggodalom nélkül bevehetók.

A szám ta'an bálairatból, melyet e labdacsok fogyasztói a legkülönbözőbb és legnehezebb betegségek után egészségük visszanyerése folytán 
hozzánk intéztek, ezen helyen csakis néhányat emlitünk azon megjegyzéssel, hogy mindenki, a k i ezen labdacsokat egyszer használta, meg vagyunk 
győződve, azokat tovább fogja ajánlani.

Schlierback, 1888. október 22-én.
Tekintetes Úr!

Alulirt kéri, hogy fe'ette hasznos és kitűnő vértisztitó labda
csaiból ismét 4 csomagot küldeni szíveskedjék.

Neureiter Ignácz, orvos.

Hrasche, Flöduik mellett, 1»37. szept. hó 12-én. 
Tekintetes Ú r!

Isten akarata volt, hogy az Ön labdacsai kezeim közzé kerültek, 
melyeknek hatását ezennel megírom: Én gyermekágyban meghűltem 
olyannyira, hogy semmi munkát sem voltam többé képes végezni és 
bizonyára már a holtak közt volnék, ha az Ön csodálatraméltó labda
csai engem nem mentettek volna meg. Az Isten áldja meg Önt ezért 
ezerszer. Nagy bizalmam van, hogy ezen labdacsok engem is tökélete
sen ki fognak gyógyítani, amint már másoknak is egészségük vissza
nyerésére segítségül szolgáltak.

Knific Teréz. 

Bécs-Újhely, 1887. november 9-én.
Mélyen tisztelt Úr!

A legforróbb köszönetemet mondom ezennel Önnek 60 éves nagy- 
néném nevében. Az illető 5 éven át szenvedett gyomorhurutban és viz- 
kórságban, már életét is megunta, melyről egyébként le is mondott, 
midőn véletlenül egy dobozt kapott az Ön kitűnő vértisztitó labda
csaiból s azoknak használata folytán tökéletesen kigyógyult.

Legfőbb tisztelettel Weinzette! Jósefa.

Eichengraberamt, Gföhl mellett, 1889. márczius k7-én. 
Tekintetes Úr 1

Alulírott ismételten kér 4 csomagot az On valóban hasznos és 
kitűnő labdacsaiból. El nem mulaszthatom legnagyobb elismerésemet 
kifejezni ezen labdacsok értéke felett és azok, ahol csak alkalmam 
nyílik, a szenvedőknek legmelegebben fogom ajánlani. Ezen hálairatom 
tetszésszerinti használására Önt ezeuuel felhatalmazom.

Teljes tisztelettel _____  Ilahn Ignácz.
Gotschdorí, Kolbacb mellett, Szilézia 1886. okt. 8-án.

T. Úr!
Felkérem, miszerint az Ön vértisztitó labdacsaiból egy csomagot 

6 dobozzal küldeni szíveskedjék. Csakis az ön csodálatos labdacsainak 
köszönhetem, hogy egy gyomorbajtól, mely engem öt éven át gyötört, 
megszabadultam.Ezen labdacsok nálam sohasem fognak kifogyni, s midőn 
legforróbb köszönetemet kifejezem, — vagyok tisztelettel

Zwick Anna.
Ezen vértisztitó labdacsok csakis a P se rh o fe r J.-féle , az „arany 

birodalm i alm ához" cz im zett g y ó gyszertárban , Bécahen I , S inger- 
s t r a s s e  15. sz. a. készíttetnek valódi minőségben, s egy 15 szem 
labdacsot tartalmazó doboz ára 21 kr. Egy csomag, melyben 6 doboz 
tartalmaztatik, 1 frt 05 krba kerü l; bérmentetlen utánvételi küldésnél 
1 frt 10 kr. Egy csomagnál kevesebb nem küldetik el.

Az összeg elóbbeui beküldésénél (mi legjobban postautalvánnyal 
eszközöltetik) bérmentes küldéssel együtt: 1 csomag 1 frt 25 kr , két 
csomag 2 frt 30 kr., 8 csomag 3 frt 85 kr., 4 csomag 4 frt 40 kr., 5 
csomag 5 frt 20 kr. és 10 csomag 9 frt 20 krba kerül.

NB Nagy elterjedettségük következtében ezeD labdacsok a leg
különfélébb nevek és alakok alatt u tánoztatnak; ennek következtében 
kéretik c s a k i s  Pserhofer J  -féle vértisztitó labdacsokat követelni 
és csakis azok tekinthetők valódiaknak, melyeknek használati utasítása 
a Pserhofer J. névaláírással fekete színben és minden egyes doboz 
fedele ugyanazon aláirással vörös színben van ellátva

Amerikai köszvénykenőcs tásu, legjobb szer
minden köszvényes és csúzos bajok, u. m .: gerinczagy-bántalom, tag 
szaggatás, ischias, migraine, ideges fogfájás, lülszaggatás stb. stb 
ellen. 1 frt 20 kr.

Tannochmin hajkenőcs bosszú sora óta valamennyi
hajnövesztő szer között orvosok által a legjobbnak elismerve. Egy 
elegánsan kiállított nagy szelenczével 2 forint.

Általános tapasz S teude l ta n á r tó l Ütés és szúrás ál
tal okozott sebeknél, mérges dagana

toknál, ujjkukacz, sebes- vagy gyuladt-meli vagy más ily bajoknál, 
mint kitűnő szer lón kipróbálva. 1 tégely 50 kr. Bérmentve 75 kr.

pA (TT7 hA 1 «7Qq rr» P se rh o fe r J .- tő l. Sok év óta a fagyos tagokra 
a J  és minden idült sebre, mint legbiztosabb &zer

elismerve. 1 köcsöggel 40 krajezár. Bérmentve 65 kr.

Ú tifűnedv egy általánosan ismert kitűnő házi-szer hurut, 
rekedtség, görcsös köhögés stb. ellen. 1 Uvegecske 

ára 50 krajcár. 2 üveg bérmeutve 1 forint 50 krajcár.

(Pr i Sai csöppek), megrontott gyomor, rossz
4-JiV7 L“ U!oZj v J_IUZj1 emésztés és mindennemű altesti bajok ellen

kitűnő háziszer. 1 üvegcsével 1: k r , 12 üveg 2 frt.

Általános tisztitó-só házi-szer a rossz emésztés min
den következményei, u. m.: főfájás, szédülés, gyomorgörcs, gyomor- 
hév, aranyér, dugulás stb. ellen l  csomag ára 1 frt.

Angol csodabalzsam 1 üveg 50 krajezár.

Pnr a lÁ K i '7 7 A f lÁ Q  p l l p n  Ezen P°r mee8Zünteti a XUi d  i<WlZiZ.<lU.d>ö t/iiüJU L, lábizzadásts az azáltal kép
ződő kellemetlen szagot, épen ta rtja  a lábbelit és mint ártalm atlan 
szer van kipróbálva. Egy dobozzal 50 kr. Bérmentve 75 kr.

kitűnő szer golyva e'len. 1 üveg 40 
krajcár, bérmentes küldéssel 65 krajcár

Helsó vagy egészség-só morhurut és minden* a
rendetlen emésztésből származó bajoknál. 1 csomag 1 frt,

Golyva-balzsam,

Ezen itt felsorolt készítményeken kivül az osztrák lapokban hir
detett összes bel- és külföldi gyógyszerészeti különlegességek raktáron 
vannak, és a készletben netán nem levők gyorsan és olcsón megsze- 
reztetnek. — Postai megrendelések a leggyorsabban eszközöltetnek, 
ha a pénzösseg előre beküldetik; nagyobb megrendelések utánvéttel 
küldetnek. — Bérmentve csakis oly esetben történik a küldés, ha az 
összeg előre beérkezik, mely esetben a postaköltsőgek sokkal mérsé
keltebbek. 1 2 -8
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Nyomatott a tSzentes és Vidéke Könyvnyomda* gyorssajtóján Szentesen. 1892.




